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F.-X. ANTOINE LABELLE
PRETRE, CURE DE ST. JEROME

Que l'on trouve dans le sanctuaire des
meeurs irréprochables, une charité sans
bornes, un dévouement qui ne recule de-
vant aucun sacrifice, la science des Eeri-
tures jointe & l'humilité chrétienne, un
esprit d'¢lite soumis 4 l'obéissance ecelé-
slastique, c’est déja beau ; il ne faut rien
moins que la grice divine pour former un
parfait prétre catholique, miroir des vertus
du Sauveur. On ne demande pas davan-
tage au ministre du Seigneur.

Que le citoyen s'intéresse d la chose
publique, et prenne part aux discussions
et aux luttes qui en modifient 'adminis-
tration, c’est ce que la patrie a le droit
d’exiger. Sl posstde la connaissance des
ressources et des besoins de son pays; s'il
congolt, pour en favoriser la croissance et
le bien-étre, des plans et des combinaisons
«ui rencontrent I'assentiment du pays ; s'il
embrasse d’'un coup d’ceil le vaste horizon
de la politique, percoit et expose claire-
ment et facilement Penchainement des
causes et des effets dans les mesures et les
événements qui se succédent, éclaire les
chefs de la nation, et les décide & exécuter
ses projets; il déecouvre et déjoue les
intrigues, sans se servir d’autres armes que
la loyauté, la vérité et une indomptable
volonté, oh ! alors, c’est un homme d’état,
le pays lui doit sa reconnaissance, sa car-
ritre est pleine de gloire et de mérite.

Parfois, on rencontre dans la vie privée
un homme aux talents cultivés, aux con-
naissances variées, aux larges sympathies,
au cweur frane, au naturel aimable, qui ré-
pand autour de lui, dins une conversa-
tion vive et enjoude, comme une pluie
diamantée d'idée originales, de faits inté-
ressants, de souvenirs curieux, d’anecdotes
amusantes, de satires spirituelles. On aime
a l'entendre parler, on se groupe autour de
lui, on ramasse les perles qui tombent de
sa bouche, on s’épanouit & son rire joyeux,
on sort de chez lui le cceur dans la main,
rempli de sympathie pour tous venants.
Un tel homme est un bienfaiteur de Phu-
manité ; il eivilise ses semblables, les rend
plus homnnes, plus doux, plus chrétiens. 11
leur procure un joyeux quart-d’heure, il
leur verse lintelligence, le savoir et la
bonté ui débordent en lui. Sa sphére est
marquée. S'il ne va Jamals au-dela, il
Naura pas vécu en vain.

Mais, combinez dans un mé{ne person-
nage le prétre dévoué qui remplit avec zcle
et charité les devoirs de sonsaint ministére ;
le citoyen patriotique, dont la grande
intelligence sert parfois de phare & la bar-
que de l'état ; l'aimable compagnon qui
réjouit de sa verve intarissable les amis
qu'attire sa franche et libérale hospitalité,
et vous avez un phénoméne.

Ce phénomene se nomme le curé Labelle,
de Saint-Jérdme.

Nous n'avons point la prétention d’¢-
crire une biographie de M. Labelle. Eus-
sions-nous toutes les données nécessaires,
pussions-nous réunir tous les actes désin-
téressés, les sacrifices personnels, les dé-
marches incessantes que renferme son his-
toire et qui rempliraient un gros volume,
nous voudrions les confier & une plume
mieux exercée, plus savante, qui plit en
faire ressortir avec delab tous les détails.
Plus tard, le nom de M. Labelle sera ins-
crit dans Thistoire, entouré de Pauréole
qui lui appartient. Aujourd’hui, nous ne
pouvons que tracer une esquisse rapide de
sa vie, crayonner & grands traits sa phy-
sionomie morale et intellectuelle.

Le Révérend Frangois-Xavier-Antoine
Labelle, fils de M. Antoine Labelle, maitre-
cordonnier, du village de Sainte-Rose, et
de Dame Angélique Mayer, est né le 24
novembre 1834. 1l commenca, en 1844,
ses études au collége de Sainte-Thérdse, ol
il termina un cours complet de huit ans.
Il se fit remarquer dés lors par un juge-
ment sain et par une mémoire heurcuse et
tenace. La considération dontil jouissait
parmi les éléves lui valut d’¢tre président
de la société grammaticale, et vice-prési-
dent de la société littéraire du collége. Ses
études favorites étaient celle de P'histoire
et de la philosophie. 1l affectionnait sur-
tout DeMaistre, Balmés, DeBonald et Ni-
cholas. Ce dernier, qu'il possédait presque
par ceeur, était son auteur favori, au point
que le jeune Labelle ¢tait désigné par ses
compagnons sous le nom de Nicholas.

Il entra dans T'état ecclésiastique en
1852, au séminaire de Sainte-Thérése, olt
pendant trois ans il enseigna les éléments
francais et la méthode latine, en méme
temps qu’il remplissait les fonctions de
maitre de salle et d’étude. Il passa en-
suite une année au grand séminaire de
Montréal pour y étudier exclusivement la
théologie.

Il navait que ans lorsqu'il recut
Pordre de la prétrise en 1856, & Sainte-
Rose, des mains de Mgr. Pinsonnault,
},mit jours seulement apres le sacre de cet
évéque.

Mgr. de Birtha avait privilége d’ordon-
ner un certain nombre de prétres avant
ldge requis. Antoine Labelle fut le pre-
mier qui eut cet honneur. 11 fut de suite
nommé vicaire au Sault-au-Réeollet, o il
passa deux ans et six mois. Il n’eut qu'a
se féliciter d’étre le vicaire de M. le curé
Vinet, depuis Monsignore, qui, au mi-
lieu des soins du saint ministére qu'il
remplissait avec la régularité la plus sé-
vére, savait faire les honneurs deson pres-
bytére, quand l'occasion s’en présentait,

Dans les ditficultés qu'eut & rencontrer
M. Vinet dans la construction du couvent
du Sacré-Ceeur, le jeune vieaire lui fut de
grand service. Il se fit aimer i comme
ailleurs, et ee fut avee regret que les pa-
roissiens du Sault le virent s’éloigner pour
aller en aide au curé Morin, de Saint-
Jacques-le-Mineur, dont 'état de santé de-
mandait du repos, et auprés duquel M.
Labelle passa neuf mofs.

En 1859, il fut nommé curd de Saint-
Antoine - Abbé, paroisse limitrophe et
mixte. Tl eut ici beancoup de difficultés
& aplanir, comme premier curé résidant en
cette paroisse, qui avait été, quant aux
fins civiles, partagée en deux par la division
des comtés de Huntingdon et Chateau-
guay. Tout était & créer au milien des
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plus grands obstacles ; il parvint cepen-
dant & faire ériger la paroisse civilement,
ainsi qu'a l'organiser en corporation sco-
laire et municipale, malgré les influences
électorales qui empéchérent de parvenir
immeédiatement & son but. Des embarras
religicux existaient aussi, mais grace a l'e-
nergie et au tact de M. Labelle, ces diffi-
cultés s'aplanirent. L'impulsion que Saint-
Antoine-Abbé re¢ut pendant les quatre
années que M. Labelle y passa, lanca cette
paroisse dans la voie du progres, de telle
sorte qu'aujourd’hui, elle compte comme
une des plus prospéres de la Province.
Elle est en frais de remplacer I'humble
chapelle qui existait jadis, par une des
plus belles églises ot un des plus beaux
presbytéres du pays.

("est dans cette paroisse qu'il eut la dou-
leur de perdre son respectable pére, qui
avait suivi son fils unique.

Connaissant son énergie, sa charité et le
tact quil savait déployer, Monseigneur
I'envoya, en 1863, 4 Lacolle, olt de grandes
difficultés surgissaient. I.’évéque ayant
fixé I'église en dehors du village, dans un
endroit choisi comme centre de la paroisse,
une scission s'Ctait opérée, alimentée par
quelques protestants qui offraient méme de
I'aide pour bitir une église dans le village.
Quand M. Labelle y vint remplacer M.
Bourbonnais, la position présentait des dif-
ficultés presque insurmontables ; mais les
habitants de Saint-Antoine prédirent 3
ceux de Lacolle que rien ne résisterait i
leur ancien curé.

En effet, & force de persévérance et de
diplomatie, il parvint & faire de Lacolle
un des plus beaux établissements du pays,
malgré 'intelligence et la richesse liguées
contre lui, et malgré les efforts des protes-
tants qui possédaient en grande partie le
territoire.

Quand il quitta la paroisse, protestants
et catholiques reconnurent son habileté, et
admirent la justice de ses prétentions.

C’est pendant son séjour & Lacolle que
Vinvasion fénienne eut liew.  Cet en-
droit offrait un acces facile & lennemi,
¢tant & entrée de la plaine qui conduit &
Saint Jean. Mais le¢ patriotisme que le
curé réveilla dans le ceeur de ses ouailles
cut assez de retentissement pour faire
choisir une autre porte aux ennemis de la
patrie. ¢ Si les féniens entrent ici, disait
aux habitants ce pasteur dévouéd, je me
mettrai & la téte d'une compagnie pour les
repousser.”

En 1868, il tut transféré & la cure de
Saint-Jérdme.  Aprés avoir passé ses pre-
micéres années de prétrise au milieu des
luttes, il trouvait bon d’arriver dans une
paroisse paisible et bien organisée. Tl se

Jeta a genoux dans la porte de son presby-

tere pour remercier Dieu de sa miséri-
corde. Il trouva parmi ses nouveaux
paroissiens esprit d'union, si efficace aux
grandes «wuvres.  Le site du village, les
progrés déja inaugurés, lintelligence et
I'ambition de ses habitants, tout lui fesait
présager ne ére de bonheur tel qu’il nen
avait pas encore gofité.

I ne conmaissait le Nord que par la
géographie et le oui-dire ; mais la position
de Saint-Jérome au pied des Laurentides,
et dans cette vallée si vaste et si fertile de
I'Ottawa, lui ouvrait la perspective d’un
vaste champ pour l'exercice de son patrio
tisme. Il voulut se convaincre par lui-
méme des ressources du pays, et, dans ce
but, il organisa une exploration pouraller
aux confins de la vallée. Il en revint per-

suadé que cette vaste plaine devait étre le
berceau d'une population nombreuse et
vigoureuse, dont le travail et les besoins
alimenteraient un commerce important.

11 songea immédiatement & un chemin
de fer qui, en se rendant jusqu'a la Gati-
neau, ferait plus tard couler les richesses
de ces contrées dans le sein de Montréal,
tout en encourageant la colonisation ; car
il avait trouvé, dans son yoyage, des terres
fertiles et des richesses forestitres et mi-
nérales considérables. Il songea aussi &
cette foule de bras vigoureux qui, aprés
avoir recu de la patrie tant de faveurs, s'en
allait enrichir I'étranger, tandis que notre
pays leur offrait tant de ressources & ex-
ploiter. ¢ Chaque sujet qui s'¢loigne de
l'ombre bienfaisant du drapeau anglais,
disait-il, c’est une perte pour le pays, un
malheur pour le sujet.”

Mais avant de parler d'un chemin de
fer, il fallait créer des routes pour alimen-
ter cette voie; aussi s'occupa-t-il de faire
faire des chemins de colonisation. Les
hommes publics savent ce qu'il en cofite
pour obtenir des faveurs d’un gouverne-
ment qui, malgré son patriotisme et sa
bonne volonté, ne peut pas aller aussi vite
qu'il le voudrait dans la distribution des
faveurs.

Les influences du Sud, qui prétendait
n'avoir pas encore assez regu, tempéraient
les élans généreux des ministres. M. La-
belle avait un supréme argument : “ Le
Sud a beancoup regu, le Nord presque rien ;
quand le Sud regoit, le Nord n'en profite
pas, tandis que quand Ie Nord prospére, la
richesse qui en découle se fait sentir au
Sud.” 1l supplia, fit antichambre, fut re-
poussé. ¢ Téichez done de nous débarras-
ser de votre curé,” disait un jour un mi-
nistre au membre du comté de Terrebonne.
*“Vous avez beau, répondait celui-ci ; §'il
vous ennuie, donnez-lui ce qu'il demande ;
autrement, jamais vous n’en serez délivré.”

Ce fut aprés bien des démarches, bien
des supplications que le ministére acquiesga
4 cette juste contrainte, et fit la part du
Nord, selon les moyens dont le gouverne-
ment pouvait alors disposer.

Disons de suite que, dans ces luttes, le
zéle du curé Labelle était secondé avec
vigueur par le membre du comté, 'hon.
M. Chapleau, ainsi que par son représen- \
tant aux Communes, M. Masson. Il s'at-
tira aussi le bon vouloir des gouverne-
ments qui se sont succédés, et fut soutenu
par la sympathie et I'énergie des citoyens
de Saint-Jérdme, parmi lesqueis se distin-
gucrent les Messieurs Laviolette, M. .J.-15.
Lefebvre-Villemure, les Messicurs Pré-
vost et DeMontigny, M. William Scott, M.
J.-A. Hervieux et autres qu'il serait trop
long d’énumérer ; car Saint-Jéréme tout
entier est uni & son curé. Quand il s'agit
d’wuvres publiques, les partis s’effacent.
Les curés des autres paroisses du Nord
ont aussi énergiquement appuyé les efforts
de M. Labelle.

Mais l'ceuvre principale de cet homme
infatigable est certainement le chemin de
fer commencé sous ses auspices, portant
d’abord le nom modeste de chemin & lisses
de bois, et aujourd’hui réalisé avec des
lisses d'acier. (C’est la que se déploya son
énergie sans pareille. C’est dans la pour-
suite de cet objet qu'il entreprit des luttes,
des voyages, des courses, des éerits, ete.,
dont faire le récit serait narrer I'histoire
de I'enfance orageuse de deux grands che-
mins de fer. M. Labelle a toujours re-
gardé le chemin de fer de Colonisation du
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Nord comme partie du chemin canadien
du Pacifique, et 'intéressa fort a celui-ci.
11 le considérait comme le grand artére qui
devait porter- les richesses de I'Ouest, et
méme du Japon et de la Chine, & nos ports
de mer par lintérieur du territoire cana-
dien, favorisant et nourrissant le commerce
et Pindustrie sur tout son parcours. Il
admirait le plan de sir Georges Cartier, et
regrettait que sir Hugh Allan, grice aux
intrigues de ses adversaires, n'eut pu né-
gocier 'emprunt nécessaire pour le mettre
4 exécution. Il voyait dans la construc-
tion du Pacifique un engin puissant d’¢-
migration, et calculait que dans dix ans, la
contribution indirecte des émigrés au re-
venu fédéral, et 'augmentation de valeur
des terres du Nord-Ouest, eussent payé
en grande vpartie la dette qu'il aurait
fallu contracter. Ses appréciations des
avantages et des désavantages présentés
par les diverses routes déedlent le coup-
d’'wil d’un homme d’état. I travailla aussi
& la réussite du chemin de la rive nord,
par ses derits et par ses visites et des dé-
marches pleines d’apropos. Mais son che-
min de fer favori, s’était sans doute celui
de Colonisation du Nord. On 'en appelle
le pere. Il me peut guére en réecuser la
paternité. Derniérement encore, il avouait
a une réunion des membres de la presse
qui lui faisaient visite, qu'un pareil
enfant était de l'espéce qu'il ¢tait permis
d’engendrer dans le sacerdoce. Il remer-
ciait en méme temps quelques journaux
d’en avoir été les nourriciers et de I'avoir
habillé.  Si quelque doute existait, sur la
part prépondérante qui revient & M. La-
belle dans la gloire de cette ceuvre, les
extraits suivants, qui nous sont communi-
qués par un ami indiscret du curé de
Saint-Jérdme, suffiront pour les dissiper.

Sir Hugh Allan lui éerivait en date du
25 juillet 1873: ¢« My dear Father La-
“ belle, vous avez été content, j’en suis cer-
“tain, d’apprendre que le contrat pour la
« construction du chemin de fer de Coloni-
“gsation du Nord était enfin signé. Ce ré-
“sultat est en grandemesure df & votre in-
“ dustrie et vos efforts infatigables, et s'il
“y un homme qui puisse s'attribuer la
‘“gloire de cette wsuvre, cet homme, c'est
“ vous-méme.”

L’hon. M. Abbott lui écrivait de Lon-
dres, le 5 mai 1873 : “ Il est & regretter
“ que votre saint office vous empéche d’oc-
“cuper dans l'entreprise la position & la-
“ quelle vos efforts et votre influence vous
“ donnent droit. Mais je sais que la satis-
“faction d’avoir fait un grand bien &
“vyotre pays et & vos compatriotes vous
“ récompensera suffisamment, & votre point
“de vue, de l'aide importante que vous
“nous avez donnée dés le principe.”

Aujourd’hui que le chemin est presque
terminé, 'on peut bien décerner la cou-
ronne & qui la mérite.

L'on sait que, par suite d’une foule de
difficultés imprévues, P'avenir du chemin
de fer de colonisation fut encore menacs,
méme aprés que les travaux furent com-
mencés. M. Labelle avait contribué a
faire voter le million par Montréal, il dé-
cida le ministére de la Province & adopter
le chemin, et le parachever. C’est méme
de lui, dit-on, qu'est venue l'idée de faire
entreprendre “ Le Grand-Troncdu Nord”
par le gouverncment. La part qu'il avait
prise dans ces événements fut reconnue en
quelque mesure par les commissaires, en
donnant & I'un des deux premiers engins
placés sur la ligne le nom du “ Rév. A.

Labelle.”

Au diner qui eut lieu lautre jour &
Saint - Jérome, ministres, représentants,
journalistes, échevins, tous s'unirent dans
un concert de louanges & son adresse. Et,
soit dit en passant, le tact exquis qu'il
manifesta en cette circonstance confirmait
ce quavait dit de lui, en pareille occa-
sion, un citoyen distingué parmi nos
fréres anglais et protestants : ¢ Le pére La-
belle, disait-il, aurait d étre premier mi-
nistre du Canada, au lieu d'étre curé de
Naint-Jéréme ! ”

Les Montréalais se rappelleront long-
temps les processions de traineaux chargés
de bois, qui, en deux occasions, sont arri-
vées en ville conduites par le curé Labelle.
(Métait un présent que les habitants de

Saint-Jérdme, & la sollicitation de leur pas-
teur, envoyaient aux pauvres de Montréal.
La prochaine fois que Saint-Jérome fera
la charité, son cadeau viendra en chemin
de fer.

Au milieu de tout cela, M. Labelle a
eu le temps de doter Saint-Jérome d'un
collége, jolie bitisse en brique de trois
dtages, de 80 pieds de fagade avec cha-
pelle latérale, et oli la jeuneuse dela pa-
roisse regoit une éducation commerciale,
agricole et religieuse sous les soins des
Révds. Péres de Sainte-Croix.

Aujourd’hui que le chemin de fer est
terminé jusqud Saint-Jérome, il faut T'a-
limenter. Le curé Labelle est persuadé
gue les Laurentides renferment des ri-
chesses minitres considérables, et les rap-
portsgéologiques enfont foi. Derniérement,
par exemple, on découvrait, dans Saint-
Jérome méme, des indices les plus mar-
yués d’une mine précjeuse. De suite il
frappe & toutes les portes pour avoir les
moyens de faire bénéficier le pays et son
village de lexploitation de ces mines.
Déja la paroisse 'a souscrit quelques mil-
liers de piastres, et l'on doit se mettre a
Pceuvre ; mais les ressources sont si mi-
nimes, ot les dépenses sont si considé-
rables pour jeter les bases solides d'une
exploitation efficace, qu'il lui faut de plus
amples secours. FEt, disons en passant
que les mines ¢tant une des plus puis-
santes sources de la richesse d'un pays,
on ne voit pas pourquoi les gouverne-
ments n’alloueraient pas quelques sub-
ventions aux hommes énergiques qui
entreprennent de fouiller les entrailles de
la terre d’une maniére raisonnée.

Tant d’occupations n’empéchent le curé
Labelle d’¢tre d’une régularité¢ exemplaire
dans I'exercice de son ministere. Ses ser-
mons sobt toujours dignes de remarque
par la lucidité et le sens pratique qui les
caractérisent. Sincérement orthodoxe, il
ne dévie pas de la plus stricte doetrine de
I'Eglise, qu'il ne trouve nullement incom-
patible avec le vrai progrés. Aussi, dans
sa paroisse, 1'Eglise favorise I'Etat et
I'Etat aide 'Fglise, et tout le monde s'en
trouve bien.

Loin de ¢'énorgueilliv de ses succes, il
sait en faire remonter la gloire & Dieu, la
cause premiére et l'auteur de toute gran-
deur.

Les connaissances théologiques de M.
Labelle sont trés-profondes, et il a souvent
eu occasion d’élucider des questions fort
difficiles. Monseigneur d’Ottawa 1'a ho-
noré de sa confiance en lui déléguant une
partie de ses pouvoirs aux fins d’Criger des
paroisses canoniques dans la partie sud de
son diocese.

T1 est d’une affabilit¢ engageante, et
sait toujours trouver des instants pour
parler de tout ce qui peut intéresser.
Toujours prét & rendre service au plus
humble de ses paroissiens, il dépasse dans
sa générosité les limites de sa fortune,
qu'il ne se donne jamais le temps d’appré-
cier.

11 regoit avec une charmante bonhomie,
dont la cordialité tient lieu de tous les
rafinements de la civilité. Quand sacave
est vide son fumoir est bien garni, et il est
aussi & laise, dans un cas comme dans
Pautre, pour recevoir les plus illustres
personnages du pays.

Ajoutons que sa digne mere, qui pré-
side 4 ladministration intérieure de sa
maison, contribue, par sa politesse et ses
prévenances, i faire du presbytere de
Saint-Jéréme I'hotel le plus achalandé des
paroisses environnantes. Les prétres du
voisinage et les hommes importants de la
Puissance viennent souvent s’y instruire
et 8’y égayer. G.-E. DESBARATS.

NOS GRAVURES

Aux portes de la mort.—Ce tableau,
par Hubert Herkomer, était & la derniére
exposition de I’Académie royale, a Lon-
dres, ol il attira 'admiration des critiques.
La scéne qu'il représente n'est pas dtran-
gore & nos villages canadiens.  Quand on
entend tinter la clochette du sanctuaire,
on dit: “ Voila le Bon-Dieu qui passe!
c’est M. le curé qui se rend auprés de
quelque moribond.” Et vite on se met

4 la fenétre ; on s’agenouille avec recueil-
lement, et pendant que le prétre chemine,
portant le Saint-Viatique, on récite une
pritre pour l'agonisant.

Dans notre gravure, cest la famille du
malade qu'on voit & genoux au seuil de la
maison. e paysage est montagneux ; ce
sont les Alpes bavaroises, et c’est dans un
chéilet de la Baviére que va se passer le
drame auquel le prétre vient prendre part.
I'angoisse est peinte sur toutes les figures,
sans cependant qu'aucune d’ellesn’ait perdu
son cachet d’individualité. Elles offrent
une étude A lartiste, comme elles éveillent
la sympathie des coeurs. Les pensdes qu'é-
voque ce tableau sont éminemment pro-
pres au mois de novembre, quand chacun
se souvient de ses parents, de ses amis
que recouvre le tombeau et qui attendent
le jugement dernier. C'est le mois des
morts, le mois des feuilles mortes ; bien-
tot, un linceul couvrira la nature. (Vest
I'image de notre destinée. Lisez plutot
le potme d’Octave Crémazie. On y voit
tout le néant de ’homme. G.oE D,

Départ de volontaires russes.--Dans
notre dernier numéro, nous donnions ’as-
pect d'un bureau slave & Saint-Péters-
bourg. Aujourd’hui, nous montrons une
gare de la capitale de la Russie, lors du
départ journalier de volontaires pour la
Serbie. U'n nombreux public et les ca-
marades de régiment les accompagnent sur
le quai d’'embarquement, et, au moment ot
le train se met en marche, saluent une der-
niére fois de hurrahs et en agitant leurs
coiftures et leurs mouchoirs, ces intrépides
volontaires (ue peut-étre ils ne reverront
Jamais, G.-E. D.

MODES
NOUVEAUTES, DESCRIPTION DES TOILETTES

La grande question du moment, en fait
de modes, pour une femme économe, c’est
de tirer parti du passé au profit du pré-
sent. Etant donné un costume démodé,
en faire un costume nouveau: voila 1'é-
noncé du probléme ; cherchons-en la solu-
tion.

La chose n'est pas si difticile quelle le
parait & premi¢re vue ; n’a-t-on pas la fa-
cilité de faire tunique et cuirasse d’une
méme étoffe, tandis que les manches et le
Jjupon sont d'une autre? Ou bien encore
d’établir corsage et jupon d’une facon,
manches et tunique d’une autre? Ces
deux combinaisons sont également accep-
tées par la mode actuelle, et nous n’avons
pas & nous prononcer sur leur mérite rela-
tif : c’est atfaire de gofit personnel.

De ce que les manches assorties au jupon
répondent bien au sentiment de la mode,
il ne faudrait pas appliquer ce systéme &
la polonaise, dont le caractére spécial con-
siste & étre wune, c’est-a-dire & former un
vétement complet, qui se puisse mettre
sur n'importe quel jupon.

la polonaise se fait si longue, aujour-
d’hui, que c’'est presque une robe prin-
cesse ; d'autant plus qu'elle suit le mouve-
ment de la traine et que la hauteur de 15
4 20 centimétres de jupon qu'on apercoit
seulement se conserve tout autour. Cest
encore la, pour I'économie, un moyen de
pactiser avec la mode et d’utiliser de vieux
jupons, que 'on rend neufs en en rafrai-
chissant simplement le bas.

Voiel, au surplus, une toilette dans le
dernier genre :—Polonaise en drap mili-
taire bleu, garnie sur tous les bords de dé-
passants de faille rouge ¢ 1égion d’hon-
neur,” lesquels sont répétés & une dis-
tance de cinq centimétres. Deux rangs de
boutons lisérés de rouge ornent les de-
vants ; de chaquectté, la poche intérieure
est marquée par une fente en biais, ornée
d’un revers. Celui-ci est découpé en
dents trés-creuses, bordées de rouge, avec
un bouton assorti sur chaque pointe;
méme revers au bas des manches. Par
derricre, la polonaise est soulevée en
pouffs successifs, cascadant & peine, accen-
tués et soutenus par des biais dentelés pa-
reils aux garnitures précédentes. Un pale-
tot cutrasse accompagne ce vétement ; gar-
niture analogue, y compris les deux rahgs
de boutons qui font suite. Quant au ju-
pon, que Pon voit & peine, nous nous con-

tenterons de citer le volant de velours noir
qui I'entoure.

Voici comment on pourrait résumer la
physionomie du costume actuel :

La sobriété des ornements, la bonne
coupe du vétement et la netteté de len-
semble sont des signes distinctifs aux-
quels on reconnait, & la promenade, une
femme de bonne compagnie. Les garni-
tures voyantes, les formes excentriques, le
genre ébouriffant ne sont supportables que
dans un salon.

Maintenant, glanons un peu c¢a et la
dans le champ si vaste de la fantaisie pa-
risienne.

Le fichu est, sans contredit, passé dans
les habitudes de la vie d'une élégante ; pas
un corsage sur lequel on ne jette, une fois
rentrée chez soi, un gentil fichu que I'on
noue sans fagon, en le fixant par un neeud
de ruban ou une fleur. Les fichus le plus
en faveur A présent sont en filet de che-
nille, avec franges assorties, soit noirs,
blanes, ou de toute autre couleur. ILa
blonde angulaire noire, créme ou de n'im-
porte quelle autre nuance, forme d’autres
fichus trés-recherchés pour le soir; ily en
a de charmants, de couleur bleu péle et
rose. Nous avons indiqué la dernidre
nouveauté sous ce rapport.

Avec le mélange de blondes de couleur
et de dentelles noires brodées de paille,
on arrive a des résultats ravissants, lorsque
les nuances sont bien choisies; on ajoute
a ces parures des ruches intérieures en
tulle ou crepe lisse blane, quelques nieuds
de velours ou de ruban et des fleurs.

A propos de ces ruches, nous signale-
rons celles de tulle blanc gaufré, avec brins
de soie blanche ondulant sur les bords,
d’un nuageux plein de douceur. Il y a
encore les nouveaux plissés de crépe lisse
créme, garnis de deux rangs de petites va-
lenciennes de méme teinte ; ces plissés ne
manquent pas de charme et sont bien faits
pour fixer lattention des femmes qui se
piquent d’avoir du gofit.

La broderie a pris un tel pied, dans le
domaine de la mode, qu'on en met par-
tout; voici un paletot cuirasse en belle
faille noire, chaudement doublé, ouaté,
capitonné, tout & fait confortable. Son
aspect serait des plus simples, puisque ses
bords sont unis, ¢'il n’y avait un col, des
revers, deux poches et des parements au
bas des manches, le tout en velours noir
brodé¢ d’acier. En voyant le vétement,
on ne s'attend gucre a ce genre de garni-
ture ; c’est pourtant joli.

Duster-coat et wlster sont maintenant
comptés parmi les manteaux les plus com-
modes, et les femmes qui les dédaignaient
le plus, & leur apparition, s’en montrent
maintenant les plus zélés partisans. le
duster-coat ou cache-poussiére n’a vrai-
ment plus sa raison d’étre ; mais, établi en
fort cachemire, il est encore assez chaud ;
et puis on s'est si bien habitué & lui pen-
dant les voyages et aux eaux, qu'on a peine
a g'en passer. L'ulster, lui, est peut-étre
trop lourd pour le moment, mais son tour
viendra; parmi les plus fashionables, il
faut citer ceux en drap & carreaux, garnis
d’assez gros boutons de bois ou d’os assor-
tis & la teinte de V'étoffe. On nous per-
mettra de dire que ces derniers modéles
sont affreux sur le dos d'une femme ; nous
préférons de beaucoup I'wlster en drap
uni. Ce vétement, comme le wuterproof,
n'a rien d’élégant par sa coupe ; il enve-
loppe sen sujet complétement, faisant de
lui une machine longue ou large, selon sa
disposition particuliere ; il ne faut donc
pas lui donner le ridicule d’une excentri-
cité risquée. MARY D’AUBERVILLE,

—Nous ne voyons pas pourquoi les sommes
considérables de deniers payées chaque année,
en Canada, pour primes d’assurance iraient
emplir les coffres de compagnics étrangeéres,
quand nous avons en ce pays des institutions
dont le credit est solide et dont la gestion est
confide & des hommes honnétes et de capacités
reconnues. Nous avons d’aussi bons hommes
d’affaires en Canada que partout ailleurs, et les
Canadiens devrajent se faire un devoir d’encou-
rager leurs institutions locales. La Compagnie
d’Assurance Mutuelle contre le feu du comté
d’Hochelaga, dont on trouvera I’annonce dans
une autre colonne, inaugure son existence sous
les auspices les plus favorables. Dans la liste
de ses officiers, nous remarquons des noms bxe.n
connus et dont la réputation d'intégrité doit
inspirer 1a confiance.
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AVENTURES
CAPITAINE HATTERAS

PAR JULES VERNE

SECONDE PARTIE
LE DESERT DE GLACE

CHAPITRE V.—LE PHOQUE ET L'OURS

Hatteras et le docteur rentrérent dans la
maison.

¢« Vous savez, dit le premier, que les ours du
pble chassent les phoques, dont 1ls font prinei-

alement leur nourriture. Ils les guettent au

ord des crevasses pendant des journées en-
titres et les étoutfent dans leurs pattes dés qu’ils
apparaissent & la surface des glaces. Un ours
ne peut donc s'effrayer de la présence d’un
phoque. Au contraire.

—Je crois comprendre votre projet, dit le doc-
teur ; il est dangereux.

—Mais il offre des chances de succés, répon-
dit le capitaine: il faut Pemployer. Je vais
revétir cette peau de phoque et me glisser sur
le champ de glace. Ne perdons pas de temps.
Chargez votre fusil et donnez-le-moi.”

Le docteur n’avait rien A& répondre; il edt

fait Ini-méme ce que son compagnon allait ten--

ter ; il ‘quitta la maison, en emportant deux

N s\*
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haches, 'une pour Johnson, I'autre pour lui ;
Puis, accompagné d’Hatteras, il se dirigea vers
e traineau,

La, Hatteras fit sa toilette de phoque, et se
glissa dans cette peau qui le couvrait presque
tout entier.

Pendant ce temps, le docteur chargea son
fusil avec sa dernitre charge de poudre, puis il
glissa dans le canon le lingot de mercure qui
avait la dureté du fer et la pesanteur du plomb.
Cela fait, il remit arme & Hatteras, qui la fit
disparaitre avec lui sous la peau du phogue.

“ Allez, dit-il au docteur, rejoignez Johnson ;
Je vais attendre quelques instants pour dérouter
mon adversaire.

—Courage, Hatteras ! dit le docteur.

—=Sovez tranquille, et surtout ne vous mon-
trez pas avant mon coup de feu.’

Le docteur gagna rapidement 'hummock der-
ritre lequel se tenait Johnson.

*“ Eh bien ? dit celui-ci.

—Eh bien, attendous! Hatteras se dévoue
pour nous sauver.'’

Le docteur était ému ; il regarda 1’ours, qui
donnait des signes d’une agitation plus vio-
lente, comme &'il se fiut senti menacé d’un dan-
ger prochain.

Au bout d'un quart-d’heure, le phoque ram-
ait sur la glace ; il avait fait un détour & 'abri
es grocs blocs pour mieux tromper l'ours ; il

se trouvait alors & cinquante toises de lui. Ce-
lui-ci I'apergut et se ramassa sur lui-méme, cher-
chant pour ainsi dire & se dérober.

Hatteras imitait avec une profonde habileté

~Z

les mouvements du phoque, et, s'il n’elit été
prévenu, le docteur s’y fiit certainement laissé
prendre.

¢ (Mest cela ! c’est bien cela ! ” disait Johnson
4 voix basse.

" L’amphibie, tout en gagnant du ¢dté de V'a-
nimal, ne semblait pas 1’apercevoir ; il parais-
sait chercher une crevasse pour se replonger
dans son élément.

1’ours, de son cBté, tournant les glagons, se
dirigeait vers lui avec une prudence extréme ;
ses yeux enflammés respiraient la plus ardente
convoitise ; depuis un mois, deux mois peut-
étre, il jeunait, et le hasard lui envoyait une
proie assurée.

Le phoque ne fut bientét plus qu'a dix pas
de son ennemi ; celui-ci se développa tout d'un
ceup, fit un bond gigantesque, et, stupéfait,
épogvanté, s'arréta A trois pas d'Hatteras, qui,
rejetentt en arridre sa peau de phoque, un genou
en terre, le visait au cceur.

Le coup partit, et I'ours roula sur la glace.

‘“En avant ! en avant!” s'écria le docteur.

Et, suivi de Johnson, il se précipita vers le
théitre du combat.

I’énorme béte s’était redressée, frappant l'air
d’une patte, tandis que de I'autre elle arrachait
une poignée de neige dont elle bouchait sa bles-
sure.

Hatteras n’avait pas bronché ; il attendait,
son couteau 4 la main. Mais il avait bien visé,
et frappé d’une balle slire, avec une main qui
ne tremblait pas; avant l'arrivée de ses com-

pagnons, son couteau était plongé tout entier
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dans la gorge de I'animal, qui tombait pour ne
plus se relever.

‘“ Victoire ! s'écria Johnson.

—Hurrah ! Hatteras ! hurrah ! ™ fit le doc-
teur.

Hatteras, nullement ému, regardait le corps
gigantesque en se croisant les bras.

““ A mon tour d’agir, dit Johnson ; c'est bien
d’avoir abattu ce gibier, mais il ne faut pas at-
tendre que le froid I'ait durci comme une
pierre ; nos dents et nos couteaux n’y pour-
raient rien ensuite.”’

Johnson alors commenga par écorcher cette
béte monstruense dont les dimensions attei-
guaient gresque celles d’un beeuf ; elle mesurait
neuf pieds de longueur, sur six Fie«ls de circon-
férence ; deux énormes crocs longs de trois
pouces sortaient de ses gencives.

Johnson I’ouvrit, et ne trouva que de l'ean
dans son estomac ; l'ours n'avait pas mangé
depuis lonftemps ; cependant il était fort gras,
et pesait plus de quinze cents livres ; il fut di-
visé en quatre quartiers, dont chacun donna
deux cents livres de viande, et les chasseurs
trainérent toute cette chair jusqu’a la maison de
neige, sans oublier le ceeur de I'animal, qui,
trois heures aprés, battait encore avec force.

Les compagnons du docteur se seraient volon-
tiers jetés sur cette viande crue, mais celui-ci les
retint, et demanda le temps de la faire griller.

Clawbonny, en rentrant dans la maison, avait
été frappé du froid qui y régnait ; il s’approcha
du poéle et le trouva complétement éteint ; les
occupations de la matinée, les émotions mémes,
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avaient fait oublier & Johnson ce soin dont il
était habituellement chargé.

Le docteur se mit en devoir de rallumer le
feu, mais il ne rencontra pas une seule étincelle
parmi les cendres déja refroidies.

‘¢ Allons, un peude patience ! ** se dit-il.

1] revint au traineau chercher de'amadou, et
demanda son briquet & Johnson.

““ Le poéle est éteint, lui dit-il.

—C’est de ma faute,” répondit Johnson.

Et il chercha son briquet dans la poche ol il
avait I'habitude de le serrer ; il fut surpris de
ne pas 'y trouver.

11 tita ses autres poches, sans plus de suceés ;
il rentra dans la maison de neige, retourna en
tous sens la couverture surlaquelle il avait passé
la nuit, et ne fut pas plus heureux.

‘“Eh bien?"’ lui criait le docteur.

Johnson revint, et regarda ses compagnons.

““ Le briquet,. ne I'avez-vous pas, monsieur
Clawbonny ? dit-il.

—Non, Johnson.

—Ni vous, capitaine ?

—Non, répondit Hatteras. .

—I1 a toujours été en votre possession, reprit
le docteur.

—Hé bien! je ne 1'ai plus....
vieux marin en pilissant.

—Plus ! ”” ¢’écria le docteur, qui ne put s’em-
pécher de tressaillir.

Il n’existait pas d’autre briquet, et cette
perte pouvait amener des conséquences ter-
ribles.

¢ Cherchez bien, Johnson,” dit le docteur.

Celui-ci courut vers le glagon derritre lequel
il avait guetté I'ours, puisau lieu méme du com-
bat ol il I'avait dépecé ; mais il ne trouva
rien. Il revint désespéré. Hatteras le regarda
sans lui faire un seul reproche.

¢ Cela est grave, dit-il au docteur.

—QOui, ré?ondit ce dernier.

—Nous n'avons pas méme un instrument, une
lunette dont nous puissions enlever la lentille
pour nous procurer du feu.

—Je le sais, répondit le docteur, et cela est
malheureux, car les rayons du soleil auraient
eu assez de force pour allumer de I'amadou.

—ZEh bien, répondit Hatteras, il faut apaiser
notre faim avec cette viande crue ; puis nous
reprendrons notre marche, et nous ticherons
d’arriver au navire.

—Oui ! disait le docteur, plongé dans ses ré-
flexions, oui, cela serait possible a la rigueur.
Pourquoi pas ? On pourrait essayer....

—A quoi songez-vous ? demanda Hatteras.

—Une idée qui me vient.. ..

—~Une idée ! g’écria Johnson. Une idée de
vous ! Nous sommes sauvés alors !

—Réussira-t-elle ? répondit le docteur, c'est
une question !

—Quel est votre projet ? dit Hatteras.

—Nous n’avons pas de lentille, eh bien, nous
en ferons une.

—Cowment ? demanda Johnson.

—Avec un morceau de glace que nous taille-
rons.

—Quoi? vous croyez?t.... .

—Pourquoi pas? il s’agit de faire converger
les rayons du soleil vers un foyer commun, etla
glace peut nous servir & cela comme le meilleur
crystal.

—Est-il possible ! fit Johnson.

—Oui, seulement, je préférerais de la glace
d’eau douce & la glace d’eau salée ; elle est plus
transparente et plus dure.

—Mais, si je ne me trompe, dit Johnson en
indiquant un hummock & cent pas & peine, ce
bloc d’aspect presque noiritre et cette couleur
verte indiquent. ...

—Vous avez raison ; venez, mes amis ; pre-
nez votre hache, Johnson.”

Les trois hommes se dirigérentTvers le bloc
signalé, qui se trouvait effectivement formé de
glace d’eau douce.

Le docteur en fit détacher un morceau d’un
pied de diamétre, et il commenga A le tailler

ossiérement avec la hache ; puis il en rendit
a surface plus égale au moyen de son couteau ;
enfin il le polit peu & peu avec sa main, et il
obtint bientdt une lentille transparente comme
si elle efit été faite du plus magnifique cristal.

Alors il revint & Dlentrée de la maison de
neige ; 14, il prit un morceau d’amadoun, et com-
menga son expérience.

Le soleil brillait alors d’un assez vif éclat ; le
docteur exposa sa lentille de glace aux rayons
qu'il concentra sur 'amadou.

Celui-ci prit feu en quelques secondes.

¢ Hurrah ! hurrah ! s'écria Johnson, qui ne
pouvait en croire ses yeux. Ah ! monsieur Claw-
bonny ! monsieur Clawbonny ! "’

Le vieux marin ne pouvait contenir sa joie ; il
allait et venait cemme un fou.

Le docteur était rentré dans la maison ; quel-
ques minutes plus tard, le poéle ronflait, et
bientdt une savoureuse odeur de grillade tirait
Bell de sa torpeur.

Ou devine combien ce repas fut fété ; cepen-
dant, le docteur conseilla & ses compagnons de
se modérer ; il leur précha l'exemple, et, tout
en mangeant, il reprit la parole :

‘¢ Nous sommes aujourd’hui dans un jour de
bonheur, dit-il ; nous avons des provisions as-
surées pour le reste de notre voyage. Pourtant
il ne faut pas nous endormir dans les délices de
Capoue, et nous ferons bien de nous remettre
en chemin.

—Nous ne devons pas étre éloignés de plus
de quaraute-huit heures du Porpoise, dit Alta-
mont, dont la parole redevenait presque libre.

—J’espére, dit en riant le docteur, que nous
y trouverons de quoi faire du feu.

—OQui, répondit I’Américain.

—Car, si ma lentille de glace est bonne, re-
prit le docteur, elle laisserait & désirer les jours

murmura le

ouiln’y a pas de soleil, et ces jours-1A sont
nombreux & moins de quatre degrés du péle !

—En effet, répondit Altamont avec un sou-
pir ; & moins de quatre degrés ! mon navire est
allé 13, ot jamais batiment ne s'était aventuré
avant lui !

—En route! commanda Hatteras d’une voix
bréve.

—En route ! ” répéta le docteur en jetant un
regard inquiet sur les deux capitaines.

Les forces des voyageurs s’étaient prompte-
ment refaites ; les chiens avaient eu large part
des débris de ’ours, et 1’on reprit rapidement le
chemin du nord.

Pendant la route, le docteur voulut tirerd’Al-
tamont quelques éclaircissements sur les raisons
qui 'avaient amené si loin, mais I’Américain
répondit évasivement.

¢ Deux hommes 4 surveiller, dit le docteur &
loreille du vieux maitre d’équipage.

—Oui ! répondit Johnson.

—Hatteras n’adresse jamais la parole & I’ Amé-
ricain, et celui-ci parait peu disposé & se mon-
trer reconnaissant ! Heureusement, je suis 1a.

—Monsieur Clawbonny, répondit Johnson,
depuis que ce Yankee revient & la vie, sa phy-
sionomie ne me va pas beaucoup.

—Ou je me trompe fort, répondit le docteur,
ou il doit soupgonner les projets d'Hatteras !

—Croyez-vous done que cet étranger ait eu
les mémes desseins quelui ?

—Qui sait? Johnson! Les Américains sont
hardis et audacieux ; ce qu'un Anglais a voula
faire, un Américain a pu le tenter aussi !

—YVous pensez qu’Altamont ?.. ..

—Je ne pense rien, répondit le docteur, mais
la situation de son bitiment sur la route du
pble donne & réfléchir.

—Cependant, Altamont dit avoir été entrainé
malgré lui !

—I1le dit ! oui, mais j’ai cru surprendre un
singulier sourire sur ses lévres.

—Diable ! monsieur Clawbonny, ce’serait une
ficheuse circonstance qu’une rivalité entre deux
homines de cette trempe.

—Fasse le ciel que je me trompe, Johnson,
car cette situation pourrait amener des compli-
cations graves, sinon une catastrophe !

—J'espére qu'Altamont n'oubliera pas que
nous lui avons sauvé la vie !

—Ne va-t-il pas sauver la ndtre & son tour ?
J’avoue que sans nous il n’existerait plus ;
mais sans lui, sans son navire, sans ces res-
sources qu'il contient, que deviendrions-nous %

—Enfin, monsieur Clawbonny, vous étes 13,
et j'esptre qu’avec votre aide, tout ira bien.

—Je I'espére aussi, Johnson.”

Le voyage se poursuivit sans incident; la
viande d’ours ne manquait pas, et on en fit des
repas copieux ; il régnait méme une certaine
bonne humeur dans la petite troupe, grice aux
saillies du docteur et & son aimable philosophie ;
ce digne homme trouvait toujours dans son bis-
sac de savant quelque enseignement & tirer des
faits et des choses. Sa santé continuait d’étre
bonae ; il n’avait pas trop maigri maliré les fa-
tigues et les privations ; ses amis de Liver,
P’eussent reconnu sans peine, surtout & sa belle
et inaltérable humeur.

Pendant la matinée du samedi, la nature de
I'immense plaine de glace vint & se modifier
sensiblement ; les glagons convulsionnés, les
packs plus fréquents, les hummocks entassés,
démontraient que 'ice-field subissait une grande
pression ; évidemment, quelque continent inj
connu, quelque ile nouvelle, en rétrécissant les
passes, avait dd produire ce bouleversement.
Les blocs de glace d’eau douce, plus fréquents
et plus considérables, indiquaient une cdte pro-
chaine.

Il existait donc & peu de distance ane terre
nouvelle, et le docteur briilait du désir d’en en-
richir les cartes de I’hémisphére boréal. On ne
peut se figurer ce plaisir de relever des cdtes in-
conntes et d’en former le tracé de la pointe du
crayon ; c'était le but du docteur, si celui
d'Hatteras était de fouler de son pied le pble
méme, et il se réjouissait d’avance en songeant
aux noms dont il baptiserait les mers, les dé-
troits, les baies, les moindres sinuosités de ces
nouveaux continents. Certes, dans cette glo-
rieuses nomenclature, il n’omettait ni ses com-

agnons, ni ses amis, ni *‘Sa Gracieuse Ma-
Jjesté,” ni la famille royale, mais il ne s’onbliait
pas lui-méme, et il entrevoyait un certain *“ cap
Clawbonny " avec une légitime satisfaction.

Ces pensées l'occuperent toute la journée. On
disposa le campement du soir, suivant 'habi-
tude, et chacun veilla & tour de rdle pendant
cette nuit passée pres de terres inconnues.

Le lendemain, dimanche, aprés un fort dé-
jeliner fourni par les pattes de I'ours, et qui fut
excellent, les voyageurs se dirigérent au nord,
en inclinant un peu vers ’ouest ; le chemin de-
venaitplusdifficile; onmarchait vitecependant.

Altamont, du haut du tralneau, observait
I'horizon avec une attention fébrile ; ses compa-
fuons étaient en proie & une inquiétude invo-

ontaire. Les derniéres observations solaires
avaient donné pour latitude exacte 83°35' et
pour longitude 120°15" ; ¢’était la situation assi-
gnée au navirc américain ; la question de vie ou

e mort allait donc recevoir sa solution pendant
cette journée.

Enfin, vers les deux heures de I'aprés-midi,
Altamont, se dressant tout debout, arréta la
petite troupe par un cri retentissant, et, mon-
trant du doigt une masse blanche que tout autre
regard eit confondue avec les ice-bergs envi-
ronnants, il s’écria d’une voix forte :

““ Le Porpoise 1

CHAPITRE VI.—LE *‘ PORPOISE"

Le 24 mars était ce jour de grande féte, ce
dimanche des Rameaux, pendant lequel les

rues des villes et des villages de 1’Europe sont
jonchées de fleuns et de feuillage ; alors les
cloches retentissent dans les airs et I'atmos-
phére se remplit de parfums pénétrants.

Mais ici, dans ce pays désolé, quelle tristesse !
quel silence ! Un vent dpre et cuisant, pas une
feuille desséchée, pas un brin d’herbe !

Et cependant, ce dimanche était aussi un
jour de réjouissance pour les voyageurs, car ils
allaient trouver enfin ces ressources dont la pri-
vation les efit condamnés & une wmort pro-
chaine.

Ils pressérent le pas ; les chiens tirérent avec
plus d’énergie, Duk aboya de satisfaction, et la
troupe arriva bientot au navire américain.

Le Porpoise était entitrement enseveli sous la
neige ; il n’avait plus ni mét, ni vergue, ni cor-
dage ; tout son gréement fut brisé & 'époque du
naufrage. Le navire se trouvait encastré dans
un lit de rochers complétement invisibles alors.
Le Porpoise, couché sur le flanc par la violence
du choc, sa cardne entr’ouverte, paraissait étre
inhabitable.

C’est ce que le capitaine, le docteur et John-
son reconnurent, aprés avoir pénétré non sans
peine & l'intérieur du navire. Il fallut déblayer
plus de quinze pieds de glace pour arriver au
grand panneau ; mais, & la joie générale, on vit
que les animaux, dont le champ offrait des
traces nombreuses, avaient respecté le précieux
dépdt de provisions.

‘“ Si nous avons ici, dit Johnson, combustible
et nourriture assurés, cette coque ne me parait
pas logeable.

—Eh bien, il faut construire une maison de
neige, répondit Hatteras, et nous installer de
notre mieux sur le continent.

—Sans doute, reprit le docteur ; mais ne nous
pressons pas et faisons biens les choses. A la
rigueur, on peut se caser provisoiremont dauns
le navire ; pendant ce temps, nous bitirons une
solide maison, capable de nous protéger contre
le froid et les animaux. Je me charge d’en étre
T'architecte, et vous me verrez 4 1’ceuvre !

—Je ne doute pas de vos talents, monsieur
Clawbonny, répondit Johnson ; installons-nous
ici de notre mieux, et nous ferons ’inventaire
de ce que renferme ce navire : malheureuse-
ment, je ne vois ni chaloupe ni canot, et ces
débris sont en trop mauvais état ponr nous per-
mettre de construire une embarcation.

—Qui sait ! répondit le docteur ; avec le
temps et la réflexion on fait bien des choses ;
maintenant, il n’est pas question de naviguer,
mais de se créer une demeure sédentaire : je
propose donc de ne pas former d’autres projets
et de faire chaque chose & son heure.

—~Cela est sage, répondit Hatteras ; commen-
cons par le plus pressé.”

Les trois compagnons quittérent le navire,
revinrent au traineau, et firent part de leurs
idées & Bell et & ' Américain. Bell se déclara
prét & travailler ; ’Américain secoua la téte en
apprenant qu’il n'y avait rien 4 faire d¢ son na-
vire ; mais, comme cette discussion eit été
oiseuse en ce moment, on s’en tint au projet de
se réfugier d’abord dans le Porpoise, et de cons-
truire une vaste habitation sur la cote.

A quatre heures du soir, les cinq voyageurs
étaient installés tant bien que mal dansle faux
pont ; au moyen d’esparres et de débris de
mits, Bell avait installé un plancher & peuprés
horizontal ; on y plaga les couchettes durcies
par la gelée, que la chileur d’un poéle ramena
bientdt 4 leur état naturel. Altamont, appuyé
sur le docteur, put se rendre sans trop de peine
au coin qui lui avait été réservé. En mettant
le pied sur son navire, il laissa échapper un sou-
pir de satisfaction quine parut pas de trop bon
augure au maitre d’équipage.

““1l se sent chez lui, pensa le vieux marin,
et on dirait qu’il nous invite ! "

Le reste de la- journée fut consacré au repos.
Le temps menagait de changer, sous V'influence
des coups de vent de l'ouest; le thermométre
placé & Dextérieur marqua vingt-six degrés
(—3820 centigr.).

En somme, le Porpoisc se trouvait placé au
deli du pdle froid et sous une latitude relative-
ment moins glaciale, quoique plus rapprochée
du nord.

On acheva, ce jour-1a, de manger les restes de
T’ours, avec des biscuits trouvés dans la soute
du navire et -quelques tasses de thé; puis la
fatigue l'emporta, et chacun s'endormit d’un
profond sommeil.

Le matin, Hatteras et ses compagnons se 1é-
veillerent un peu tard. Leurs esprits suivaient
la pente d’idées mouvelles ; I'incertitude du
lendemain ne les préoccupait plus ; ils ne son-
geaient qu'a s’installer d’une confortable fagon.
Ces naufragés se considéraient comme des co-
lons arrivés A leur destination, et, oubliant Jes
fatigues du voyage, ils ne pensaient plus qu'a se
créer un avenir supportable.

“Ouf ! g'écria le docteur en se détirant les
bras, c’est quelque chose de n’avoir point & se
demander ol I’on couchera le soir et ce que I’on
mangera le lendemain.

—Commengons par faire I'inventaire du na-
vire,” répondit Johnson.

Le Porpoisc avait été parfaitement équipé et
approvisionué pour une campage lointaine.

L’inventaire donna les quantités de provi-
sions suivantes : six mille cent cinquante livres
de farine, de graisse, de raisins secs pour les
poudings ; deux mille livres de beeuf et de co-
chon salé ; quinze cents livres de pemmican ;
sept cents livres de sucre, autant de chocolat ;
une caisse et demie de thé, pesant quatre-vingt-
seize livres ; cing cents livres de riz ; plusieurs
barils de fruits et de légumnes conservés ; du
lime-juice en abondance, des graines de coch-
learia, d’oseille, de cresson ; trois cents gallons
de rhum et d’eaun-de-vie. La soute offrait une

grande quantité de poudre, de balles et do
plomb ; le charbon et le bois se trouvaient €3
abandance. Le docteur recueillit avec soin 168
instruments de physique et de navigation, €
méme une forte pile de Bunzen, qui avait €t
emportée dans le but de faire des expériences
d’électricité. )

En somme, les approvisionnements de toutes
sortes pouvaient suffire & cinq hommes pendad
plus de deux ans, A ration entiére. Touté
crainte de mourir de faim ou de froid s'évano¥
issait.

“Voili notre existence assurée, dit le doc
teur au capitaine, et rien ne nous empéchera de
remonter jusqu’au pdle.

—Jusqu’au pdle ! répondit Hatteras en tres”,
saillant.

—Sans doute, reprit le docteur; pendant les
mois d’été, qui nous empéchera de pousser une
reconnaissance & travers les terres ¢

—A travers les terres, oui ! mais  travers les
mers ?

—Ne peut-on construire une chaloupe avet
les planches du Porpoise ? ,

—Une chaloupe américaine, n’est-ce pas ? re-
pondit dédaigneusement Hatteras, et comman-
dée par cet Américain !” .

Le docteur comprit la répugnance du capl-
taine, et ne jugea pas nécessaire de pousser pius
avant cette question. Il changea donc le suje
de la conversation.

¢ Maintenant que nous savons a quoi nous en
tenir sur nos approvisionnements, reprit-il, 1
faut construire des magasins pour eux et uné
maison pour nous. Les matériaux ne manquent
pas et nous pouvons nous installer trés-commo-
dément. J'espere, Bell, ajouta le docteur en
s’adressant au charpentier, que vous allez vous$
distinguer, mon ami ; d’ailleurs, je pourrai vous
donner quelques bons conseils.

—Je suis prét, monsieur Clawbonny, répon-
pondit Bell ; au besoin, je ne serais pas embal”
rassé de construire, au moyen de ces bloes de
glace, une ville toute entiére avec ses maisons
et ses rues.. ..

—Eh! il ne nous en faut pas tant ; prenons
exemple sur les agents de la compagnie de 13
Baie-d’Hudson : ils construisent des forts qul
les mettent & 1'abri des animaux et des Indiens ;
c’est tout ce qu'il nous faut ; retranchons-nous
de notre mieux ; d'un cbté 'habitation, de
Yautre les magasins, avec une espéce de cour”
tine et deux bastions pour nous couvrir. Je
tacherai de me rappeler pour cette circonstance
mes connaissances en castramétation.

—DMa foi ! M. Clawbonny, dit Johnson, je né
doute pas que nous fassions quelque chose de
beau sous votre direction. .

—Eh bien ! mes amis, il faut d’abord choisif
notre emplacement ; un bon ingénieur doit
avani tout reconnaitre son terrain. Venez-vous
Hatteras ? .

—Je m’en rapporte & vous, docteur, répondit
le capitaine. Faites, tandis que je vais remon-
ter la cote.”

Altamont, trop faible encore pour prendré
part aux travaux, fut laissé & bord de son na-
vire, et les Anglais prirent pied sur le conti”
nent. .
Le temps était orageux et épais ; le thermo-
métre & midi marquait onze degrés au-dessous
de zéro (—23° contig.) ; mais, en I'absence du
vent, la température restait supportable.

A en juger par la disposition du rivage, un®
mer considérable, entierement prise alors, s
tendait & perte de vue dans l'ouest; elle était
bornée 2 l’est par une cbte arrondie, coupt?
d'estuaires profonds, et relevée brusquement 3
deux cents yards de laplage ; elle formait ains!
une vaste baie hérissée de ces rochers dangé’
reux sur lesquels le Porpoise fit naufrage ; au
loin, dans les terres, se dressait une montagné
dont le docteur estima Daltitude & cind
cents toises environ. Vers le nord, un pro-
montoire venait mourir i la mer, aprés avolf
couvert une partie de la baie. Une ile d'un®
étendue movyenne, ou mieux un ilot, émerges!
du champ de glace A trois milles de la cite,
sorte que, n'elt 6té la difficulté d’entrer da?®
cette rade, elle ofifrait un mouillage sir ©
abrité. Il y avait méme dans une échancr!
du livage un petit hivre trés-accessible aux 08
vires, si toutefois le dégel dégageait jamais cett®

artie de 'océan Arctique. Cependant, suival
es récits de Belcher et de Penny, toute ceb
mer devait étre libre pendant les mois d’été-

A mi-cte, le docteur remarqua une sorte
plateau circulaire d'un diameétre de deux {Bend "
pieds environ ; il dominait la baie sur trois
ses ¢Otés, et le quatriéme était fermé par UB°
muraille 4 pic haute de vingt toises ; on ne PO';,
vait y parvenir qu’au moyen de marches év
dées dans la glace. Cet endroit parut propr®
asseoir une construetion solide, et il pouvait
fortifier aisément ; la nature avait fait les PF%
miers frais ; il suffisait de profiter de la disp°
tion des lieux. .

Le docteur, Bell et Johnson atteigniren o
plateau en taillant & la hache les blocs de Bl“flr’
il se trouvait parfaitement uni. Le doct® o o
aprés avoir reconnu l'excellence de l'e(lll’]a
ment, résolut de le deblayer des dix piecs
neige durcie quile recouvraient ; il fallait e
effet établir I'habitation et les magasins surt
base solide. —

Pendant la journée du, lundi, du mardi et €/
mercredi, on travailla sans reliche ; ":"ﬁ“\s‘
sol apparut; il était formé d’un 51‘9'““ t‘rep
dur A grain serré, dont les arbtes vives avalen
I'acuité du verre; il renfermait en outre ¢

. e
grenats et de grands cristaux de feldspath, 9
1a pioche fit jaillir. . le

I‘ze docteur donna alors les dimensions et
elle devait avif

re-

t c€

plan de la snow-house (1);
(1) Maisou de neige.
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quarante pieds de long sur vingt de large et dix
pieds de haut ; elle était divisée en trois cham-
bres, un salon, une chambre & coucher et une
cuisine ; il n’en fallait pas davantage. A
gauche, se trouvait la cuisine; & droite, la
chambre 4 coucher ; au milieu, le salon.

Pendant cinq jours, le travail fut assidu.
Les matériaux ne manquaient pas ; les murailles
de glace devaient &tre assez épaisses pour résis-
ter aux dégels, car il ne fallait pas risquer de se
trouver sans abri, méme en été.

A mesure que la maison s'élevait, elle prenait
bonne tournure ; elle présentait quatre fenétres
de fagade, deux pour le salon, une pour la cui-
sine, une autre pour la chambre & coucher ; les
vitres en étaient faites de magnifiques tables de
glace, suivant Ia mode esquimaue, et laissaient
passer une lumiére douce comme celle du verre
dépoli.

Au-devant du salon, entre ses deux fenétres,
g’allongeait un long couloir semblable & un
chemin couvert, et qui donnait accés dans la
maison ; une porte solide enlevée 4 la cabine du
Porpoise le fermait hermétiquement. La mai-
son terminée, le docteur fut enchanté de son
ouvrage ; dire 4 quel style d’architecture cette
construction appartenait edt été difficile; bien
que l'architecte edt avoué ses préférences pour
le gothique saxon si répandu en Angleterre ;
mais il était question de solidité avant tout ; le
docteur se borna donc & revétir la facade de
robustes contre-forts, trapus comme des piliers -
romains ; au-dessus, un toit & pente roide s’ap-
puyait & la muraille de granit. Celle-ci servait
également de soutien aux tuyaux des poéles
qui conduisaient la fumée au dehors.

Quand le gros ceuvre fut terminé, on s’ocen- |
pa de Vinstallation intérieure. On transporta
dans la chambre les couchettes du Porpoise ;
elles furent disposées circulairement autour
d’'un vaste poéle. Banquettes, chaises, fau-
tcuils, tables, armoires furent installés dans le .
salon qui servait aussi ‘de salle & manger ; enfin ,
la cuisine regut les fourneaux du navire avec
leurs divers ustensiles. Des voiles tendues
sur le sol formaient tapis, et faisaient aussi
fonction de portiéres aux portes intérieures qui
n’avaient pas d’autre fermeture. |

Les murailles de la maisan mesuraient com-
munément cinq pieds d’épaisseur, et les baies
des fenétres ressemblaient & des embrasures de |
canon.

Tout cela était d'une extréme solidité ; que
pouvait-on exiger de plus? Ah! si l'on eiit
écouté le docteur, que n’elit-il pas fait au moyen
de cette glace et de cette neige qui se prétent si |
facilement a toutes les combinaisons ! Il rumi-
nait tout le long du jour mille projets superbes
qu’il ne songeait guére & réaliser, mais il amu- ,
sait aiusi le travail commun par les ressources
de son_esprit.

D'ailleurs, en bibliophile
lu un livre assez rare de M. Kraft, ayant pour
titre : ‘“ Description détaillée de la maison de |
glace construite & Saint-Pétersbourg, en janvier
1740, et de tous les objets qu'elle renfermait.”
Et ce souvenir surexcitait son esprit inventif.
11 raconta méme un soir & ses cowmpagnons les
merveilles de ce palais de glace. .

“ Ce que l'on a fait 4 Saint-Pétersbourg, leur
dit-il, ne pouvons-nous le faire ici? Que nous
manque-t-il ? Rien, pas méme !'imagination ! i

—C’était donc bien beau ! demanda Johnson.

—C'était féerique, mon ami! La maison |
construite par ordre de l'impératrice Anne, et
dans laquelle elle fit faire les noces de I'un de
ses bouffons, en 1740, avait & peu prés la gran-
deur de la ndtre ; mais au-devant de sa fagade, '
six canons de glace s'allongeaient sur leurs
affiits ! on tira plusieurs fois & boulet et &
poudre, et ces canons n'éclatérent pas; ily
avait également des mortiers taillés pour des
bombes de soixante livres; ainsi nous pour-
rions établir au besoin une artillerie formi-
dable ; le bronze n'est pasloin et il nous tombe
du ciel. Mais ol le goit et l'art triomphérent,
ce fut au fronton du palais, orné de statues de
glace d'une grande beauté; le perron offrait
aux regards des vases de fleurs et d’orangers .
faits de la méme matiére ; & droite, se dressait
un éléphant énorme qui langait de I’eau pen-
dant le jour et du naphte enflammé pendant la
nuit. Hein! quelle ménagerie compléte nous
ferions, si nous le voulions bien !

—ZEn fait d’animaux, répliqua Johnson, nous
n’en manquerons pas, j'imagine, et pour n’étre
ras de glace, ils n’en seront pas moins inté-
ressants !

—Bon, répondit le belliqueux docteur, nous
saurons nous défendre contre leurs attaques;
mais pour en revenir & ma maison de Saint-
Pétersbourg, j'ajouterai qu'a lintérieur, il y i
avait des tables, des toilettes, des miroirs, des
candélabres, des bougies, des lits, des matelas,
des oreillers, des rideaux, des pendules, des
chaises, des cartes & jouer, des armoires avec
gervice complet, le tout en glace ciselée, guillo-
chée, sculptée, enfin un mobilier auquel rien
ne manquait.

—(était donc un véritable palais? dit Bell.

—Un palais splendide et digne d’une sou-
veraine! Ah! la glace! Que la Providence a
bien fait de l'inventer, puisqu’elle se préte a |
tant de merveilles et qu’elle peut fournir le |
bien-étre aux naufragés !’ ) {

L’aménagement de la maison de neige prit
jusqu’an 31 mars ; c’était la féte de Piques, et
ce jour fut consacré au repos; on le passa tout
entier dans le salon o la lecture de loffice di- |
vin fut faite, et chacun put spprécier la bonne
disposition de la snow-house. '

Le lendemain, on s'occupa de construire les .
magasins et la poudriére ; ce fut encore I'affaire
d’une huitaine de jours, en y comprenant le !
temps employé au déchargement complet du

u’il était, il avait

Porpoise, qui ne e fit pas sans difficulté, car la
température trés-basse ne permettait pas de
travailler longtemps. Eufin, le 8 avril, lespro-
visions, le combustible et les munitions se
trouvaient en terre ferme et parfaitement a
I’abri ; les magasins étaient situés au nord, et
la poudriére au sud du plateau, & soixante pieds
environ de chague extrémité de la maison ; une
sorte de chenil fut construit prés des maga-
sins ; il était destiné & loger ‘I’attelage groén-
landais, et le docteur 1’honora du nom de
¢¢ Dog-Palace.”” Duk, lui, partageait la demeure
commune.

Alors, le docteur passa aux moyens de défense
de la place. Sous sa direction, le plateau fat
entouré d'une véritable fortification de glace qui
le mit & 'abri de toute invasion ; sa hauteur
faisait une escarpe naturelle, et comme il n’a-
vait ni rentrant ni saillant, il était également
fort sur toutes les faces. Le docteur, en orga-
nisant ce systéeme de défense, rappelait invin-
ciblement 4 l'esprit le digne oncle Tobie de
Sterne, dont il avait la douce bonté et I’éga-
lité d’humeur. 11 fallait le voir calculant la
pente de son talus intérieur, l'inclinaison du
terre-plein et la largeur de la banquette ; mais
ce travail se faisait si facilement avec cette
neige comgxlaisante, que c’était un véritable
plaisir, et 'aimable ingénieur put donner jus-
qua sept pieds d’¢paisseur & sa muraille de
glace ; d’ailleurs, le plateau dominant la baie,
il n’eut & construire ni contrescarpe, ni talus
extérieur, ni glacis ; le parapet de neige, aprés
avoir suivi les couleurs du plateau, prenait le
mur du rocher en retour, et venait se souder
aux deux c6tés de maison. Ces ouvrages de
castramétation furent terminés vers le 15 avril.
Le fort était au complet, et le docteur parais-
sait trés-fier de son ceuvre.

En vérité, cette enceinte fortifiée edit pu te-
nir longtemps contre une tribu d’Esquimaux,
si de pareils ennemis se fussent jrmais rencon-
trés sous une telle latitude ; mais il n’y avait
aucune trace d’étres hnmains sur cette cdte;
Hatteras, en relevant la configuration de la
baie, ne vit jamais un seul reste de ces huttes
qui se trouvent communément dans les parages
fréquentés des tribus groénlandaises ; les nau-
fragés du Forward et du Porpoise paraissaient
étre les premiers & fouler ce sol inconnu.

Mais si les hommes n'étaient pas i craindre,
les animaux pouvaient étre redoutables, et le
fort, ainsi défendu, devait abriter sa petite
garnison contre leurs attaques.

CHAPITRE VII.—UNE DISCUSSION CARTOLO-
GIQUE

Pendant ces préparatifs d’hivernage, Alta-
mont avait repris entidrement ses forces et sa
santé ; il put méme s’employer au décharge-
ment du navire. Sa vigoureuse constitution
T’avait enfin emporté, et sa pileur ne put résis-
ter'longtemps & la vigueur de son sang.

On vit renaitre en lui lindividu robuste et
sanguin des Etats-Unis,, I'homme énergi«iue et
intelligent, doué d’un caractére résolu, I'Amé-
ricain entreprenant, audacieux, prompt 4 tout ;
il était originaire de New-York, et naviguait

, depuis son enfance, ainsi qu'il I'apprit & ses

nouveaux compagnons ; son navire le Porpoise
avait été équipé et mis en mer par une société
de riches négocians de 1'Union, & la téte de
laquelle se trouvait le fameux M. Grinnel.

Certains rapports existaient entre Hatteras et
lui, des similitudes de caractére, mais non des
sympathies. Cette resssmblance n’était pas de
nature & faire des amis de ces deux hommes ;
au contraire. D’ailleurs, un observateur efit
fini par déméler entre eux de graves désaccords ;
ainsi, tout en paraissant déployer plus de fran-
chise, Altamont devait étre moins franc qu’Hat-
teras; avec plus de laisse-aller, il avait moins
de loyauté ; son caractire ouvert n’inspirait pas
autant de confiance que le tempérament somgre
du capitaine. Celui-ci affirmait son idée une
bonne fois, puis il se renfermait en elle.
L’autre, en parlant beancoup, ne disait souvent
rien. .

Voila ce que le docteur reconnut peu i peu
du caractére de 1'Américain, et il avait rai-
son de pressentir une inimitié future, sinon une
haine, entre les capitaines du Porpoise et du
Forward.

Et pourtant, de ces deux commandants, il
ne fallait qu'un seul &4 commander. Certes,
Hatteras avait tous les droits & I'obdissance de
I’Américain, les droits de 'antériorité et ceux de
la force. Maissil'un était a la téte;des siens,
P'autre se trouvait & bord de son navire. Cela
se sentait.

Par politique ou par instinet, Altamont fut

{ tout d’abord entrainé par le docteur ; il lui de-

vait la vie, mais la sympathie le poussait vers
ce digne homme plus encore que la reconnais-
sance. Tel ¢tait I'inévitable effet du caractére
du digne Clawbonny ; les amis poussaient au-
tour de lui comme les blés au soleil. On a
cité des gens qui se levaient & cinq heures du
matin pour se faire des ennemis; le decteur
se fiit levé 4 quatre sans y réussir.

Cependant il résolut de tirer parti de I'amitié
d’Altamont pour connaitre la véritable raison
de sa présence dans les mers polaires. Mais
I’Américain, avec tout son verbiage, répondit
sans répondre, et il reprit son theme accoutumé
du passage du nord-ouest.

Le docteur soupconnait a cette expédition un
autre motif, celuijﬁ méme que craignait Hatte-
ras. Aussi résolut-il de ne jamais mettre les
('ieux adversaires aux prises sur ce sujet; mais
il n’y parviut pas toujours. Les plus simples
conversations menagaient de dévier malgré lui,
et chaque mot pouvait faire étincelle au choc
des intéréts rivaux.

Cela arriva bientdt, en effet. Lorsque la mai-

son fut terminée, le docteur résolut de 1’inau-
gurer par un repas splendide ; une bonne idée
de Clawbonny, qui voulait ramener sur ce con-
tinent les habitudes et les plaisirs de la vie en-
ropéenne. Bell avait précisément tué quelques
ptarmigans et un liévre blanc, le premier mes-
sager du printemps nouveau.

Ce festin eut lieu le 14 avril, le second di-
manche de la Quasimodo, par un beau temps
trés-sec ; mais le froid ne se hasardait pas & pé-
nétrer dans lamaison de glace; les poéles qui
ronflaient en auraient eu facilement raison.

On dina bien ; la chair fraiche fit une agré-
able diversion au pemmican et aux viandes sa-
lées; un merveilleux pouding confectionné de
la main du docteur eut les honneurs du bis ; on
en redemanda ; le savant maitre-coq, un tablier
aux reins et le couteau 4 la ceinture, n’eiit
déshonoré les cuisines du grand chancelier d’An-
gleterre.

An dessert, les liqueurs firent leur appari-
tion ; I’Américain n’ctait pas soumis au régime
des Anglais teetotalers (2) ; il n’y avait donc an-
cune raison pour qu'il se privat d'un verre de
gin ou de brandy; les autres convives, gens
sobres d’ordinaire, pouvaient sans inconvénient
se permettre cette infraction & leur régle ; done,
par ordonnance du médecin, chacun put trin-
quer 4 la fin de ce joyeux repas. Pendant les
toasts portés & 1'Union, Hatteras s'était tu sim-
plement,

Ce fut alors que le docteur mit une question
intéressante sur le tapis.

‘‘ Mais amis, dit-il, ce n’est pas tout d’avoir
franchi les détroits, les banquises, les champs
de glace, et d’étre venus jusqu'ici ; il nous reste
guelque chose 4 faire. Je viens vous proposer

e donner des noms A cette terre hospitaliére,
oll nous avons trouvé le salut et le repos ; c’est
la coutume suivie par tous les navigateurs du
monde, et il n'est pas un d’eux qui y ait man-
qué en pareille circonstance ; il faut donc &
notre retour rapporter, avec la configuration
hydrographique des c8tes, les noms des caps,
des baies, des pointes et des promontoires qui
les distinguent. Cela est de toute nécessité.

—Voila qui est bien parlé, s’écria Johnson ;
d’ailleurs, quand on peut appeler toutes ces
terres d’un nom spécial, cela leur donne un air
sérieux, et 'on n’a plus le droit de se considérer
comme abandonné sur un continent inconnu.

—Sans compter, répliqua Bell, que cela sim-

lifie les instructions en voyage et facilite

’exécution des ordres ; nous pouvons étre for-
cés de nous séparer pendant quelque expédition,
ou dans une chasse, et rien de tel pour retrou-
ver son chemin que de savoir comment il se
nomme.

—Eh bien, dit le docteur, puisque nous
sommes tous d’accord & ce sujet, tichons de
nous entendre maintenant sur les noms 3 don-
ner, et n’oublions ni notre pays, ni nos amis
dans la nomenclature. Pour moi, quand je
jette les yeux sur une carte, rien ne me fait
plus de plaisir que de relever le nom d'un com-
patriote au bout d’un cap, & c6té d’une fle ou
au milieu d’une mer. C’est 'intervention char-
mante de 1'amiti¢ dans la géographie.

—Vous avez raison, docteur, repondit 1’ Amé-
ricain, et de plus, vous dites ces choses-14 d'une
fagon qui en rehausse le prix. .

—Voyons, répondit le docteur, procédons
avec ordre.”

Hatteras n'avait pas encore pris part & la con-
versation ; il réfléchissait. Cependant les yeux
de ses compagnons s'étant fixés sur lui, il se
leva et dit:

¢ Sauf meilleur avis, et personne ici ne me
contredira, je pense—en ce moment, Hatteras
regardait Altamount—il me parait convenable de
donner & notre habitation le nom de son habile
architecte, du meilleur d’entre nous, et de l'ap-
peler Doctor's-House.

—C’est cela, répondit Bell.

—Bien ! s’écria Johnson, la Maison du Doec-
teur !

—On ne peut mieux faire, répondit Alta-
mont.” Hurrah pour le docteur Clawbonny !

Un triple hurrah fut poussé d’'un commun ac-.
cord, anquel Duk méla des aboiements d’ap-
probation.

¢ Ainsi done, reprit Hatteras, que cette mai-
son soit ainsi appelée en attendant qu'une terre
nouvelle nous permette de lui décerner le nom
de notre ami.

—Ah! fit le vieux Johnson, si le paradis ter-
restre étaiv encore &4 nommer, le nom de Claw-
bonny lui irait & merveille!”

Le docteur, trés-ému, voulut se défendre par
modestie ; il n’y eut pas moyen ; il fallut en
passer par la. Il fut donec bien et diment ar-
rété que ce joyeux repas venait d'8tre pris dans
le grand salon de Doctor’s-House, aprés avoir
été confectionné dans la cuisine de Doctor's-
House, et qu'on irait gaiement se coucher dans
la chambre de Doctor’s-House.

¢ Maintenant, ditle docteur, passons & des
points plus importants de nos découvertes.

—Ilya, répondit Hatteras, cette mer im-
mense qui nous environne, et dont pas un na-
vire n’a encore sillonné les flots.

—Pas un navire ! Il me semble cependant,
dit Altamont, que le Porpoise ne doit pas étre
oublié, 4 moins qu'il ne soit venu par terre,
ajouta-t-il railleusement.

—On pourrait le croire, répliqua Hatteras, 4
voir les rochers sur lesquels il flotte en ce mo-
ment.

—Vraiment, Hatieras, dit Altamnont d’un air
piqué ; mais, & tout prendre, cela ne vaut-il pas
mieux que de s'éparpiller dans les airs, comme
a fuit le Forward 2"’

Hatteras allait répliquer avec vivacité, quand
le docteur intervint.

(2) Régime qui exclut toute boisson spiritueuse.

¢‘ Mes amis, dit-il, il n’est point question ici
de navires, mais d'une mer nouvelle. . ..

—Elle n’est pas nouvelle, répondit Altamont.
Elle est déja nommée sur toutes les cartes du
pdle. Elle s'appelle I'océan Boréal, et je ne
crois pas qu'il soit opportun de lui changer son
nom ; plus tard, si nous découvrons qu’elle ne
forme qu'un détroit ou un golfe, nous verrons
ce qu’i? conviendra de faire.

—Soit, dit Hatteras.

—Voild qui est entendu, répondit le docteur,
regrettant presque d’avoir soulevé une discus-
sion grosse de rivalités nationales.

—Arrivons donc 4 la terre que nous foulons
en ce moment, reprit Hatteras. Je ne sache pas
qu’elle ait un nom quelconque sur les cartes les
plus récentes ! *’

En parlant ainsi, il fixait du regard Alta-
mont, qui ne baissa pas les yeux, et répondit :

‘‘ Yous pourriez encore vous tromper, Hat-
teras,

—Me tromper ! Quoi! cette terre inconnue,
ce sol nouvean....

—A déjh un nom,” répondit tranquillement
I'Américain.

Hatteras se tut. Ses lévres frémissaient.

“ Et quel est ce nom ? demanda le docteur,
un peu étonné de I'affirmation de ’Américain.

—Mon cher Clawbonny, répondit Altamont,
c’est I'habitude, pour ne pas dire le droit, de
tout navigateur de nommer le continent au-
quel il aborde le premier. Il me semble donc
3\1’eu cette occasion j'ai pu, j'ai di wuser de ce

roit incontestable. . . . ¢

—Cependant. . . .dit Johnson, auquel déplai-
sait le sang-froid cassant d’Altamont.

—1I1 me parait ‘difficile de prétendre, reprit
ce dernier, que le Porpoise n’ait pas atterri sur
cette cdte, et méme en admettant qu'il y soit
venu par terre, ajouta-t-il en regardant Hatte-
ras, cela ne peut faire question.

—~C’est une prétention que je ne saurais ad-
mettre, répondit gravement Hatteras en se con-
tenant. Pour nommer, il faut au moins dé-
couvrir, et ce n'est pas ce que vous avez fait,
je suppose. Sans nous, d’ailleurs, on seriez-
vous, monsieur, vous qui venez nous imposer
des conditions ? A vingt pieds sous la neige !

—Et sans moi, monsieur, répliqua vivement
1’Américain, sans mon navire, que seriez-vous
en ce moment ! Morts de faim et de froid !

—Mes amis, fit le docteur, en intervenant de
son mieux, voyons, un peu de calme, tout peut
s'arranger. Ecoutez-moi.

—Monsieur, continua Altamont en désignant
le capitaine, pourra nommer toutes les autres
terres qu'il decouvrira, s'il en découvre ; mais
ce continent m’appartient ! je ne pourrais
méme admettre la prétention qu'il portit deux
noms, comme la terre Grinnel, nommce égale-
ment terre du Prince-Albert, parce qu’un An-
glais et un Américain la reconnurent presque
en méme temps. Ici, c’est autre chose ; mes
droeits d'antériorité sont incontestables. Aucun
navire, avant le mien, n’a rasé cette cite de
son plat-bord. Pas un étre humain, avant moi,
n’a mis le pied sur ce continent; or, je lui ai
donné un nom, et il le gardera. .

—Et quel est ce nom? demanda le docteur.
—La Nouvelle-Amérique,” répondit Alta-

mont.

Les poings d'Hatteras se crispérent sur la
table. Mais, faisant un violent effort sur Jui-
méme, il se contint,

‘¢ Pouvez-vous me prouver, reprit Altamont,
u’un Anglais ait jamais foulé ce sol avant un
méricain ?”

John et Bell se taisaient, bien qu’ils fussent
non moins irrités que le capitaine de 'impé-
rieux aplomb de leur contradicteur. Maig il
n'y avait rien i répondre.

Le docteur reprit la parole, apres quelgues
instants d’un silence pénible :

¢ Mes amis, dit-il, la premiére loi humaine
est 1a loi de justice; elle renferme toutes les
autres. Soyons donc justes, et ne rous laissons
pas aller & de mauvais sentiments. La priorité
d’Altamont me parait incontestable. Iln'ya
pas & la discuter; nous prendrons notre re-
vanche plus tard, et 1’Angleterre aura bonne

art dans nos découvertes futures. Laissons

onc & cette terre le nom de la Nouvelle-Amé-
rique. Mais Altamont, en la nommant ainsi,
n'a pas, j'imagine, disposé des baies, des caps,
des pointes, des promontoires qu’elle contient,
et je ne vois aucun empéchement & ce que nous
nommions cette baie la baie Victoria ?

-—Aucun, répondit Altamont, si le cap qui
g'étend la-bas dans la mer porte le nom de cap
Washington. . .

—Vous auriez pu, monsieur, s’écria Hatteras
hors de lui, choisir un nom moins désagréable
4 une oreille anglaise.

—Mais non plus cher & une oreille améri-
caine, répondit Altamont avec beaucoup de
fierté. ' .

—Voyons! voyons ! répondit le docteur, qui
avait fort 4 faire pour maintenir la paix dans ce
petit monde, pas de discussion & cet égard!
qu'il soit permis & un Américain d’étre fier de
ses grands hommes ! honorons le génie partout
o1 il se rencontre, et puisque Altamont a fait
son choix, parlons maintenant pour nous et les
ndtres. Que notre capitaine....

—Docteur, répondit ce dernier, cctte terre
étant une terre américaine, je désire que mon
nom n'y figure pas.

—C’est une décision irrévocable ? dit le doc-
teur.

—Absolue,”” répondit Hatteras.

Le docteur n'insista pas.

¢ Eh bien, 4 nous, dit-il en s’adressant au
vieux marin et au charpentier; laissons ici
quelque trace de notre passage. Je vous pro-
pose d'appeler l'ile que nous voyons & trois
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milles au large ile Johnson, en 1’honneur de
notre maitre d’équipage.

—Oh ! fit ce dernier, un peu confus, mon-
sieur Clawbonny !

—Quant & cette montagne que nous avons
reconnue dans l’ouest, nous lui donnerons le
nom de Bell-Mount, si notre charpentier y con-
sent !

—C’est trop d’honneur pour moi, répondit
Bell.

C'est justice, répondit le docteur.

—Rien de mieux, fit Altamont.

—1I1 ne nous reste donc plus que notre fort
baptiser, reprit le docteur ; la-dessus nous n'au-
rons aucune discussion ; ce n'est ni & Sa Gra-
cieuse Majesté la reine Victoria, ni & Washing-
ton que nous devons d'y &tre abrités en ce
moment, mais & Dieu qui, en nous réunissant,
nous a sauveés tous. Que ce fort soit donc nom-
mé le Fort-Providence !

—(’est justement trouvé, repartit Altamont.

—Le Fort-Providence, reprit Johnson, cela
sonne bien ! Ainsi donc, en revenant de nos
excursions du nord, nous prendrons par le cap
Washington, pour gagner la baie Victoris, de
14 le Fort-Providence, ot nous trouverons repos
et nourriture dans Doctor’s-House !

—Voild qui est entendu, répondit le docteur ;
plus tard, au fur et & mesure de nos décou-
vertes, nous aurons d’autres noms & donner, qui
n'ameneront aucune discussion, je I'espére ; car,
mes amis, il faut ici se soutenir et s’aimer;
nous représentons '’humanité tout entiére sur
ce bout de cite ; ne nous abandonnons donc pas
A ces détestables passions qui harctlent les so-
ciétés ; réunissons-nous de facon 4 rester forts
et inébranlables contre l'adversité. Qui sait ce
que le ciel nous réserve de dangers & courir, de
soutfrances & supporter avant de revoir notre
pays ! Soyons donc cing en un seul, et laissons
de ¢6té des rivalités qui n’ont jamais raison
d’8tre, ici moins qu’ailleurs. Vous m’entendez,
Altamont ? Et vous, Hatteras ?”

Les deux hommes ne répondirent pas, mais
le docteur fit comme §'ils eussent répondu.

Puis on parla d’autre chose. 1l fut question
des chasses & organiser pour renouveler et varier
les provisions de vivres ; avec le printemps, les
lidvres, les perdrix, les renards méme, les ours
aussi, allaient revenir; on résolut donec de ne
pas laisser passer un jour favorable sans pous-
seT une reconnaissance sur la terre de la Nou-
velle- Amérique.

(4 continuer.)

BIBLIOGRAPHIE
LES SOUVERAINS KT LES HOMMES D'ETAT
DE L'ANGLETERRE AU DIX-NEUVIEME
s1kcLe (1).

(Suite)

Les intentions de la reine étaient con-
nues ; on savait qu'elle devait se rendre &
la cérémonie, qu'elle lirait ou remettrait
un protét, en un mot qu'elle ferait une
scéne, et qu'il y aurait probablement une
émeute. Cette impression était méme si
forte, que beaucoup de gens pensaient que
la cérémonie serait ajournée.

Le roi et les ministres avaient pris toutes
les précautions imaginables. Des théitres
en plein vent, des ballons, et toutes
sortes de divertissements avaient été
préparés pour distraire la populace et la
tenir & distance; on avait concentré le
plus de troupes possible a Londres ; sous
un prétexte ou sous un autre, on avait
obstrué les voies publiques; on fit méme
tant et si bien, que le grand spectacle dont
sir Walter Scott nous a laissé une si splen-
dide description, faillit ne pas avoir de
spectateurs,

La reine se rendit un peu avant 'heure
de la cérémonie & l'abbaye ; elle se pré-
senta successivement & plusieurs portes,
mais partout la consigne la plus sévére
était donnée ; on n'entrait point sans un
billet, et, chose qui serait comique si elle
n'était si triste, la reine d’Angleterre n'en
avait point! Lord Hood, qui I'accompa-
gnait, eut beau dire aux cerbéres qui gar-
daient les entrées : Ne reconnaissez-vous
point votre reine 7” on lui répondit poli-
ment, mais avec fermeté, que 'on ne con-
naissait personne, qu'il fallait un billet.
11 produisit le sien ; mais il n’était point
transférable.

La foule qui remplissait les rues n’était
ni aussi nombreuse ni aussi dévouée i la
reine que dans les premiers temps.

I1 faut bien le dire, il n’y avait pius que
la populace qui, par habitude, faisait cause
commune avec elle; ou tout au moins
dans les couches sociales moins infimes,
le nombre de ses partisans avait bien di-

(1) A journal of the Reigus of King George IV, and of
King William IV, by the late F. Charles Greville: edited
by Henry Reeve. London, 1875, 2 vols. (6dition améri-
caine). New-York : Appleton et cie., 1873, 2 vols.—Pa-
piers et correspondances dn baron Stockmar. Branswick.
1872, 2 vols. in-B.—Le médecinde la reine Victoria.—ILes
souvenirs d'un conseiller de la reine Victoria, par M. Saint.
René Taillandier. Revue des Deuz-Mondes, 1876.

minué, et 'on voyait qu'ils n’avaient plus
a leur tite ou derritre eux les mémes chefs
et les mémes meneurs. Cobbett ne §'était
point trompé, et Castlereagh, de son cdté,
s'était bien rendu compte de la situation!
De faibles hourrahs en certains endroits,
dans quelques autres un silence glacial,
autour de l'abbaye quelques sifflets et
des paroles désobligeantes, cest tout ce
que la triomphatrice d’il y a huit mois
peut recueillir sur son passage! Un de
ces farceurs éhontés qui se trouvent par-
tout pour insulter au malheur—peut-étre
un misérable, soudoyé par ses ennemis—
eut la licheté de lui crier : ** Va retrou-
ver Bergami!” C'était la un de ces mots
cruels qui résument de la manicre la plus
ignoble l'opinion du moment. Histoire
de tous les temps et de tous les lieux!
Sa voiture & six chevaux ne fut gucre
entourée au retour que par ces infati-

‘gables gamins qui, dans les grandes

villes, s'égosillent & la suite de n’importe
qui et en I'honneur de n’importe quoi ;
leurs acclamations, les derniéres qu'elle
devait entendre, la poursuivaient plutét
comme une ironie que comme une ovation.

Le peuple courait aux parades, aux dé-
bite de biére, aux illuminations. Panem
et circenss! On se sent le coeur soulever
de dégofit en lisant cette page de I'histoire
et Ion réptte le mot hautain, mais vrai,
de M. Guizot : “ la vile multitude !”

Au dedans de I'abbaye la parade royale
avait parfaitement réussi; le roi, tant on
craignait une émeute, avait passé la
nuit chez Vorateur (2) ou président des
Communes, et, bien qu'il n'elt pastoute la
vigueur et laplomb que réclamait une
pareille circonstance, il excita un certain
enthousiasme lorsqu'il préta & la constitu-
tion le solennel serment dont les Anglais
cont si fiers et si jaloux. Les grands di-
gnitaires empanachés, et toute la cour cos-
tumée comme aux temps les plus anciens,
les hérauts d’armes, les hallebardiers, firent
le plus grand effet. Lord Londondery
(Castlereagh), trés-bel homme, et le duc de
Wellington, le vainqueur de Waterloo,
avec leurs grands costumes et leurs nom-
breuses décorations de tous les ordres ima-
ginables, furent tout particuliérement re-
marqués et admirés. L'assistance, qui
avait été choisie, et pour bien dire tride
pour la circonstance, se montra trés-en-
thousiaste. A certains quolibets cepen-
dant, & certaines remarques facétieuses et
peu respectueuses, on put juger que la
royauté avait perdu un peu de son pres-
tige ; la sublime mascarade n’était pas prise
au sérieux, comme elle I'edt été dans le
sidcle précédent (3).

Malgré cela, la journée fut autant un
triomphe pour le roi qu'un échec et une
humiliation fatale pour la reine. Le chan-
celier qui avait présidé au proces écrivait
le lendemain: * Tout est fini, tout est
sauvé ! La journéde d’hier a dfi apprendre
A la reine combien la faveur populaire est
inconstante...On a brisé les fenétres de Cas-
tlereagh, de Montrose, de quelques autres
encore, au moment ol les illuminations se
préparaient... Nous avons ume trés-belle
illumination, John Bull nous a épargnés.
Su famille a méme été fort polie & mon
égard pendant que ma voiture se rendait
4 I'abbaye. L'affaire s'est terminée d'une
fagon que personne ne pouvait espérer.
Le matin, chacun s’était rendu & la céré-
monie sous une impression de crainte et
d’angoisse (4).”

En effet, tout était fini, fini surtout pour
la pauvre Caroline. Rentrée dans son
hétel, la honte, le dégoiit, la colére de-
vaient la suffoquer : une Ame moins forte
se fut livrée au découragement. Il n’en
fut rien ; ce coup terrible la tua, mais ne

—

(2) Nous avons ainsi traduit 16 mot speoker en Canada
dés les premiers temps de notre constitution. Les Fran-
cais aiment mieux dire speaker et employer un mot an-
glais qu'un mot francais, qui leur parait détourné de son
véritable sens. 8i nos péres avaient fait comme eux, il
ne nous resterait gudre que dgs mots anglais.

{3) In ancient times, these decorated figures in proces-
sion would have been regarded with silent awe, or ac-
companied with murmurs of respectful and sincere ap-
plause ; in the present instance, they were received with
laughter, and the highest nobles of our land became
subject to the gibes and jeers of apprentice boys and
the lowest of the mob. On a subsequent vecasion better
taste was shown; the procession which accompanied
William IV. to the Abbey was a miiitary array : the fine
and affecting part of the ceremony was preserved, the
trampery was discarded.” Hughes—History of England.

(4) Lettre de lord Eldon citée par M. Saint-Réné
Taillandier.

la subjugua aucunement. Le lendemain,
Georges I'V recut la derniére lettre qu'elle
lui éerivit ; et comme elle apprit que le
roi partait pour I'Irlande ol il voulait re-
cueillir des ovations arrachdes a la misére
et & la surprise du peuple, elle se décidaa
passer en Xcosse, ot elle se savait elle-
méme trés-populaire.  Elle avait compté
sans le terrible ennemi qui se tient en am-
buscade & nos moments les plus critiques ;
comme on le dit d'une maniére assez ba
nale, mais trop vraie, elle tut surprise par
la mort. Une fidvre se déclara au bout de
la quinzaine, c'est-a-dire le 3 aofit ; le 7,
elle était morte !

Elle avait voulu lutter jusqu’s la mort,
lutter méme aprés ; elle y parvint. Ses
funérailles furent un grand embarras pour
le gouvernement et pour le roi ; elles furent
méme sanglantes, car deux hommes du
peuple y furent tués par les troupes.

Elle avait inscrit dans son codicile :
“Je veux que mon corps soit porté sans
pompe & DBrunswick, et que lon grave
cette inscription sur mon tombeau : ¢ A
la mémoire de Caroline - Elizabeth de
Brunswick, reine outragée d’Angleterre.’”

Cette mort soudaine ne pouvait point
manquer d’exciter les commentaires ; le
roi se trouvait par 14 trop bien servi, on
ne pouvait croire que la chose se fut passée
naturellement. Le ministére s'allarma des
rumeurs malveillantes qui circulaient ; il
voulut escamoter aux dépouilles de la
reine les funérailles auxquelles elle avait
droit, tout comme il lui avait refusé pen-
dant sa vie les honneurs qui avaient été
rendus aux autres reines. D’un autre coté,
le parti qui, aprés g8tre fait un instru-
ment de la malheureuse Caroline, P'avait
lachement abandonnée le jour du couron-
nement de Georges IV, sembla vouloir se
rallier autour de son cercueil, et exploiter
une dernitre fois les malheurs qu’elle avait
éprouvis, les injustices qu’elle avait subies.
Les ministres avaient réglé que le cer-
cueil serait conduit directement & un port
de mer sans passer par la cité. Le peuple
en décida autrement. Malgré toutes les
précautions qui avaient été prises, le cor-
tége ne suivit point le programme officiel.
On avait barricadé les rues, on attaqua
l'escorte de dragons qui entourait le cor-
billard, et I'on parvint & mener le convoi,
malgré ses conducteurs, jusqu'a l'entrée
de la cité, ol le lord Maire & cheval regut
la reine défunte, tout comme il avait vegu
la reine triomphante, lorsqu’elle allait faire
ses actions de grice & I'église de St. Paul,
au mois de novembre. Se servant du pri-
vilége qui appartient & la cité, il ne laissa
entrer qu'une compagnie de dragons dont
la modération lui était connue, et le con-
voi funebre put traverser tout le vieux
Londres au son des cloches de toutes les
églises, voix lamentables bien différentes
des carillons joyeux dont il a été question
dans une autre partie de ce récit.

Aprés cette triste procession, pendant une
partie de laquelle le corbillard avait été
mené comme un traind’artillerie, le cereueil
fut enfin déposédans I'église de Colchester,
d’otr il fut dirigé sur Harwich, et I3, placé
& bord d’une frégate, qui le conduisit sur
les cotes du Hanovre. Mais cela ne se fit
point sans quun tour de force ministé-
riel ne privit ombre de la vindicative
princesse de sa derniére revanche. L’ins-
ceription que les exécuteurs testamentaires
avaient mise sur la biere fut enlevée et
remplacée par une autre plus inoffensive.

Pendant ce temps, le roi était en Ir-
lande, d’abord au chiteau de Dublin, puis
au chiteau de Slane, résidence de lord
Conyngham. Ilavait quitté Londres aprés
la mort et avant 'enterrement de la reine,
Sa réception en Irlande fut des plus en-
thousiastes ; ce peuple n’était point gits,
il s'en faut, par les faveurs royales, et
Georges I'V se mit pour lui en grands frais
d’amabilite. Lord Byron a publié & ce
sujet une de ses satires les plus violentes :
The Irish Avatar. Il 0’y épargne ni le
souverain qui mystifiait son peuple avec
desdéclarations d’amour & brille-pourpoint,
ni le peuple qui se laissait ainsi berner et
répondait aux avances du monarque par
les plus abjectes flatteries. Ce fut, du
reste, une comédie de courte durée : la
toile tomba avec le départ du roi, et I'Ir-

lande n'en fut ni moins maltraitée, ni
moins mécontente.

Quelques passages de I'Irish Aratr don-
neront une idée des brilants sarcasmes du
pocte :

Ere the daughter of Brunswick is cold in her grave.

Anad her ashes still float to their home o'er the tide

Lo ! George the triumphant speeds over the wave,
To the long-cherish’d isle which he loved like his...bride

C’est la premiére strophe ; I'on voit que
le début promettait, et ces vers sont on ne
peut plus piquants, lorsqu’on songe qu'ils
furent derits par lord Byron, qui ne fut
pas lui-méme un époux plus tendre que
Georges IV !

Le lecteur trouvera que les strophes sui-
vantes, entr'autres, ne sont pas au-dessous
de la premiére :

But he comes ! the Messiah of royalty comes !
Like a goodly Leviathan roll'd from the waves!

Then receive him as best such an advent becomes,
With a legion of cooks and an army of slaves.

........... 1

Could that long wither'd spot be but verdant again,
And a new spring of noble affections arise.

Then might freedomn forgive thee this dance in thy
[chain,
And this shout of thy slavery which saddens the skies.

................................................. PR
y

Each brute hath its nature ; a king's is to reign,
To reign ! In that word see ye ages, comprised

The cause of the curses all annals contain
From Ceesar the dreaded to George the despised.

Le ton de cette strophe surtout est d'un
républicanisme farouche, que les poctes de
la révolution frangaise n’auraient point dé-
savoué. Tout en faisant la part de la licence
poétique et de I'excentricité de Byron, il
fallait que 'opinion publique eit été bien
travaillée en Angleterre, pour qu’on le prit
sur un pareil ton. En rapprochant cette
pitce des écrits de Cobbett, du complot de
Thistlewood, de Veffervescence populaire
pendant le procts de la reine, on peut bien
se demander ce qui serait arrivé si celle-ci
avait continué ajouer le rdle quon lui
avait préparé, si elle n’avait point laissé
échapper de ses mains le sceptre fragile de
la popularité ? Qui sait si elle n’aurait
point pu le reprendre? La parole cruelle
que lon prite & Georges IV : «(lest la
plus grande délivrance que je pouvais dé-
sirer,” est peut-8tre vraie au point de vue
de la politique anglaise et de la tranquil-
lité de Yempire.

Cette tranquillité n’était point facile-
ment maintenue, et nous allons voir com-
ment un homme d’une grande énergie-
Castlereagh, succomba & larude responsa-

bilité de cette période orageuse de l'his,
toire. P.C.

(A continuer.)

FEUILLES DE FER PLUS MINCES QUE DES
FEUILLES DE PAPIER.—Nous avons souvent
entendu parler de feuilles de fer plus minces qua
le papier, et voici que nous avons dans notre bu-
reau une liasse de fenilles de fer dont 1’épaisseur
est moinsg de moitié de cel'e qni sert a notre
impression. Cette épaisseur est de 0,004 de pouce
ou'les § de celle de notre papier. Ces feuilles
de fer sont assez malléables pour étre déchirées
facilement, et assez flexibles pour étre ployées
aussi bien que le papier d'imprimerie ordinaire.
Ces spécimens de fer si merveilleux ont été fabri-
qués en faisant passer le saumon brut au laminoir,
par la compagnie Pearson et Knowles ; son habile
directenr, M. Hoper, a découvert le moyen
d'obtenir cette finesse au laminoir sans qu'il y
ait adhérence.

Entendu A la police correctionnelle :

¢¢ Prévenu, vous étes accusé d’avoir dérobé un
lapin. Qu’avez-vous & dire pour votre défense ?

—Jevais vous dire mon président, j’ai une
passion pour le lapin, je ’adore,cet animal!

-——Mais ce n'est pas 1 une excuse.

—Oh ! malheur! Qu’est-ce qu'elle devient
alors, la liberté des cultes?. .

Mue Calino regoit une robe de sa tailleuse.
Elle l'essaye et lui écrit aussitdt :

¢ Les poches de la robe que vous m'avez li-
vrée sont placées si haut que je suis obli-
gée de monter sur une chaise pour prendre mon
mouchoir.”

—Ce n est pasle certificat d’une personne dont
on peut soupc¢onner la véracité, mais bien, au
contraire,1’affirmation d’hommes qui ont, avant
tout, & cceur le respect et I’honneur de la pro-
fession pour objectif. Le Vin de Quinine de
Devins et Bolton est le seul dans la Puissance
qui puisse vous offrir ces hautes recol_nmanda-
tions et ces garanties indiscutables. C'est a I'a-
cheteur, s'il ne veut pas tre trompé, & vérifier
lui-méme Vexactitude de la préparation qu’on
lui offre sous le titre de Vin de (guinine. Allez
donc chez MM. Devins et Bolton et vous serez
satisfaits.

ENFANTS HARGNEUX.— On croit souvent
qu'un enfant est violent ¢t eraporté par nature,
quand pourtant cela n’est dii qu'aux vers qui le
tourmentent. Ne grondez pas, mais adminis-
trez-lui les PASTILLEN VERMIFUGES DE WiN-
GATE.




2 NoveEMBRE 1876

IPOPINTON

PUBLIQUE

501

A MON AMT ***

Miki parea ruva. . ..
Horack.
Cher ami, je veux bien croire
Aux délices de la,gloire,
Mais, indolent troubadour.,
J’aime mieux croire & I'amour.

Je sais bien qu'an fond de I'dme

Dieu mit plus d'un sentiment,

L’un pour vous sera dictame

Qui pour moi sera tourment,

La gloire nous méne vite

Aux honneurs que nous visons.

Elle change un humble gite

Eu de vastes horisons,

Tandis que 'amovur modeste

A son bonheur tout entier,

Ne s'occupant pas du reste.

Se fraye un joyeux sentier.

Tout compte fait, je préfére

A la gloire un pen d’amonr ;

Soyez 'homme populaire,

Je suis I'humble troubadour ;

Soyez 'homme qui domine

Les nations & genoux,

Humblement moi je chemine

Daus 'ombre faite par vous.

Soyez la voix qui résonne,

Sovyez la main qui pétrit,

Je serai plur que personne

Le poéte qui sourit.

Soyez 'esprit qu'on révére,

Le bras puissant que l'on craint,

Je serai I'humble trouvére,

Conteut de son ciel serein.

Or travaillez sans reliche

Pour la sainte liberté :

Le poéte a fait sa tache

Qnuand le soir il a chanté.

Allez droit, je vous regarde ;

Soyez prudeut voyageur;

Que toujours le ciel vous garde

De mon vers sombre et vengeur.

Car si vous jetez la chaine

A tout un peuple effaré,

Vengeur de la race humaine,

Alors je vous flétrirai.

Je laisserai 14 I'idylle

Au rythme calme et serein,

La chanson folle et futile,

Le pas 1éger du quatrain,

Et m’armant avec courage

Du dithyrambe puissant,

D’ami bienveillant et sage

Je deviendrai menagant.

M. J. A. POISSON.

Aotit 1876.

LETITRES PARISIENNES

VIL
LE DUEL

C’était un soir d’été—il m’en souvient
comme d’hier—dans un bois, ol, sous pré-
texte d’herborisation, je m’étais gavé de
fraises sauvages.

Lentement, paresseusement, comme le
ruisseau dont j'entendais le rire et dont
je suivais les détours, j'avais pris par une
gorge verdoyante, bordée de chaque coté
d’arbres gigantesques, qui semblaient dé-
chirer les nues dans leur vol.

A ce moment, la forét secouait sur le
passage des brises ses parfums enivrants,
et les mille harmonies du soir, s'élevant de
toutes parts, s'unissaient comme pour don-
ner une sérénade aux étoiles, qui se mon-
traient une & une & leur balcon d’ébéne.

* K

On sait qu'un naturaliste est positif, et
que, lorsqu'il n'est pas tout yeux, il est
tout oreilles. Ne pouvant plus voir, j'¢-
coutais donc avec une sorte d'intérét pas-
sionné. Il y avait des allées et venues et
des fourmillements dans les gazons, des
frissons et des coups d'ailes sur les arbres,
ol les oiseaux s'arrangeaient déja pour
dormir, des remue-ménage d'insectes dans
les haies. Le silence lui-méme était ravi,
comme dit Milton, et j’étais prés d’oublier
que le Paradis terrestre est le Paradis per-
du, quand un cri humain désespéré, sau-
vage, mais aussitOt étoufté qu'émis, traversa
Tespace... :

‘ . xR X

A quelque distance, dans une clairiére
tapissée d'un gazon soyeux comme pour
une danse champétre, un groupe d’hom-
mes s'agitait autour d'un officier qui rélait
par terre, et sous lui, une mare de sang
qui g'élargissait & vue d’oeil.

Une mousse sanglante affluait aux
lévres de la victime, que la paleur de la
mort envahissait de minute en minute, et
dont les yeux se vitrifiaient déja dans une
effrayante fixité.

* *

“ Quoi! m'écriai-je, un assassinat !

— Veuillez, monsieur, me répondit
froidement un des témoins, ne point in-
tervenir sans mandat, dans une affaire ol
Phonneur seul était en jeu et olt toutes les
régles ont été scrupuleusement observées.”

Jeregardai. Deux épées gisaient, 'une
intacte, 'autre mouillée de sang jusqu'a la
garde et brisée par I'adversaire, qui s'arra-
chait les cheveux de désespoir.

(C'étaient deux officiers de dragons,
Jeunes tous deux, braves, bien notés de
leurs chefs, presque intimes.

* x
*

Ils ’étaient pris de querelle au jeu la
veille, sur les minuit, & la suite de provo-
cations parties de la galerie et aprés quel-
ques gorgées d’'un grog incendiaire.

“ Yigurez-vous, me dit un témoin plus
humain que celui que javais interpellé
d’abord, figurez-vous Nisus et Eurgale se
réveillant ce matin sur cette pensée qu'ils
allaient se battre, et se battre i mort...

¢ Ils faisaient pitié sous le coup de cet
arrét, et dans la premiére passe au pistolet,
ils tirtrent en l'air l'un et Vautre. Mais
deux des assistants ayant réclamé au nom
des rigles, on prit les épees, et dans sa
préoccupation de ne pastuer son ami, le plus
Jjeune s’est laissé enferrer jusqu’a la garde.”

***

Voila le duel.

Il m'avait fait horreur dans les livres ;
mais cette seéne lui a donné, dans mon es-
prit, des traits qu’aucune parole ne sau-
rait rendre.

C'est ainsi qu'aujourd’hui, la pose pour
le mal, on peut le dire, a remplacé I'hy-
pocrisie du bien, et que des philosophes
qui ne craignent pas de réclamer l'aboli-
tion de la peine de mort pour les scélérats,
bondiraient si on leur parlait de laver
ailleurs que dans le sang la plus banale
des offenses.

Ménagez le sang, nous crie-t-on d'un
cOté, la vie d’un homme est sacrée, et la
main du Créateur ne peut pas étre écartée
de force, méme une fois, de dessus son
@uvre.

*_ kK
J

Prenez vos épées, nous crie-t-on un mo-
ment apreés ; votre honneur est atteint, et
votre honneur prime votre vie. Le sort
des armes est le tribunal en derniére ins-
tance pour les grands cceurs. Il n'y en a
point d’autres qu'un homme courageux
doive invoquer en certaines circonstances.
t emandez une réparation, que les té-
moins seuls peuvent proclamer sur le ter-
rain d’une lutte & mort ; et votre honneur
foulé serelévera, comme par enchantement,
aux yeux de tout le monde.

L’honneur ! Cela ne vous rappelle-t-il
point ce médecin qui, voulant voir, dans
les entrailles de son client, l'effet d'un
merveilleux reméde, 1'éventrait d’enthou-
siasme, & seule fin d'étre bien sfr qu'il
I'avait guéri et de le prouver aux autres ¢

*_ %
*

Laver son linge sale en public étant un
principe de duellistes, admis dans notre
société, il n'y a pas lieu d'étre surpris que
la premiére éducation elle-méme en re-
flete quelque chose.

Adjoints en bonne place au corps pro-
fessoral, il y a, dans la plupart de nos mai-
sons d’éducation, ce qu'on appelle des
Maitres de Salle. Des fleurets mouchetés
sont mis entre les mains d’enfants de
quinze ans, et entre un théme et une ver-
sion, ils apprennent a se fendre, & s'effucer,
4 pousser une botte, & paver lu tierce et lu
quarte.

x ok
*

Rien de mieux assurément, s'il s'agis-
sait d’exercice corporel, dhygiéne ou
méme du cas de légitime défense. Mais
avec les mots qui sont en I'air aujourd’hui,
les traits qui se racontent et les livres qui
se font, il en va tout autrement pour I'é-
léve du Maitre de Salle.

Le bretteur ne tarde pas 4 avoir un
prestige & ses yeux. Son regard pétille
quand;on lui montre, sur la rue, un homme
qui a eu beaucoup de duels, et en tirant
pacifiquement avec son Maitre de Salle, il
ne peut s'empécher de penser tout bas,
qu'il est en train d’apprendre 1 la science
de la vie. Inutile d’ajouter qu'une telle
idée ne lui viendra point en écoutant son
professeur de philosophie ou son maitre
d’humanités.

x ok
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Il y a aussi la perfide connivence de la
langue, si féconde en euphémismes tou-
jours quand il &'agit d’amnistier un tra-
vers favori ou de pallier une erreur po-
pulaire.

Les romans ont tout fait pour enguir-
lander les mauvaises mceurs en général.
Mais le duel a créé, & lui seul, tout un vo-
cabulaire.

Un duel, ce sont des braves qui se disent
deur mots, ou de beaux joueurs qui lient
une petite partie. Les journaux rappor-
tent qu'un tel a été superbe sur le pré, ou
racontent froidement, entre deux faits-
divers sur les bains de mer et la péche
aux harengs, que deux officiers supérieurs
ont été obligés d'en découdre. Le baron
X... aéchangé deux balles avec le vicomte
X... Une rencontre a eu lieu entre deux
joueurs, dont le plus jeune a regu trois
pouces de fer dans la poitrine, ete. etc.

X %
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C'est avec cette phraséologie qu'on
monte des tétes olt fermentent déja toutes
les passions ; et lonnewr trouve mille
occasions d’entrer en lice.

Voici par exemple le jeune P..., qui a
des créanciers plus nombreux que le sable
de la mer, & ce point que les mauvaises
langues de son café; prétendent qu'il est
toujours & cheval ou en voiture pour les
éviter plus facilement, mais qui, chose &
peine moins difficile que la quadrature du
cercle, ne voudrait pas qu'il en fiit ques-
tion entre ses camarades.

Or, autre jour qu'il avait des raisons
avec son pur-sang dans l'avenue du Bois
de Boulogne, I'un dit:

“ Qu'a donc le cheval de P.. ., aujour-
d’hui, pour se cabrer avec une telle fu-
reur ?

—Tu ne sais pas, dit l'autre : je parie
qu'il lui doit de I'argent !

*_ %
*

Le mot était trop vif pour n’étre pas
répété, et d’échos en échos, il arrive aux
oreilles du débiteur susceptible. Fureur
de celui-ci, et informations pour remonter
a la source.

Or, vous le savez, une mauvaise plaisan-
terie est un fils illégitime dont personne
ne veut se reconnaitre le pére, et que cha-
cun cependant proméne avec soi. P... se
fat done éternisé dans ces recherches et
ses jugements également téméraires, si le
coupable, soit loyauté, soit vantardise, ne
se fit, trols jours apreés, déclaré lui-méme.

* X
*

On apprenait, le soir méme, que les té-
moins de P... avaient eu une entrevue
avec ceux de son agresseur. .. en paroles,
et qu'on était tombé d’accord pour que la
rencontre et lieu le lendemain au pisto-
let, & quinze pas.

Le piquant de laffaire, aux yeux de
toute cette jeunesse dorée, c'était que les
adversaires étaient compatriotes, amis
et méme quelque peu parents ; que le
mauvais plaisant était fils unique d’une
mére veuve, ce qui n’empéche pas le féroce
P... de faire décider que l'on tirera au
sort les pistolets, dont un seul sera chargé.
Par ol 'on voit que tels peuvent trem-
bler devant un créancier et en présence
d’une échéance, qui envisagent sans sour-
ciller une mort d’homme.

* %
*

Le lendemain, les deux pauvres jeunes
gens se rendaient sur le terrain, navrés au
fond, et tétant leur pipe pour se donner
une contenance. :

Il 0’y a rien d’atroce, a-t-on dit, comme
de ne pouvoir 8tre triste ; et je n'ai pas
besoin de vous dire que les témoins ne
permettaient point d’attendrissement &
pareil moment. Les témoins sont des
gens importants, qui savent les régles sur
le bout du doigt, et qui entendent & mer-
veille la mise en scene de Ihonneur...
Mais il ne faut pas vivre deux jours avec
eux pour s'apercevoir qu'ils tiennent plus
au décor qu'a la pidee.

X Xk
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Ils eurent lieu d’étre satisfaits (au nom
de I'honneur) dans le cas dont nous par-
lons. Du premier coup, P..., qui avait
eu au sort le pistolet chargé, fracassait le
crine de son adversaire.

Sans doute, 4 la vue de ce sang, au
spectacle de ces agonies, il arrive parfois
que le bon-sens et 'humanité reprennent
le dessus ; que le vainqueur revient chez
lui bourrelé de regrets, et que mille vieux

préjugés de conscience se réveillent ; il ne
peut éviter les réves sanglants de sesnuits
pendant le jour, et lentement, comme l'a
dit quelqu’un, ces morts le tuent.

Mais lopinion n’a pas Ihabitude de
compter avec ces repentirs individuels, et
Je duel garde son funeste prestige.

* %
*

L'armée en est plus affolée que n’im-
porte quelle autre catégorie sociale. Aussi,
les rencontres y sont-elles fréquentes, par-
ticuliérement entre les officiers. Aprés
eux, les simples soldats et les sous-offi-
ciers s’en font honnour et gloire.

11 faut entendre les propos de la cham-
brée & ce sujet ! et avec quelle religieuse
componction les'anciens “parlent du duel
et célébrent ces lugubres estafilades.

“ Mes amis, disait un jour un brigadier
de cavalerie, nous devons avoir le plus
grand respect pour les saints, qui sont des
personnages honnétes et méme recomman-
dables.

—Pardon, brigadier, interrompt le ma-
réchal des logis, il y en a un que je ne
puis consentir & honorer : cest saint
Georges, qui a tué un dragon.”

Le brigadier répond d’un ton ému :

“1lyali, en effet, un souvenir pénible
pour le régiment ; mais 8'ils se sont battus
dans les régles et avec l'autorisation du
colonel, nous devons oublier!”

Tu.-B. pELA GUIERCHE.

Paris, septembre 1876.

# __Le Punch a souvent des fusées de gaieté
bien étonnantes.

Témoin l'entrefilet suivant, que nous repro-
duisons, malgré certains passages peu propres i
flatter notre amour-propre national :

L’AVENIR DE LA QUESTION D'ORIENT.

Solution désirée par la Russie.

1877. La Serbie, le Montenégro et la Rouma-
nie sont placés sous le protectorat de la Russie.

1878. Les provinces placées sous le protectorat
sont soumises & un vice-roi russe. .

1879. Important traité conclu entre la Russie
et la Gréce.

1880. Couronnement & Constantinople de ’em-
pereur Alexandre comme czar de toutes les Rus-
sies, de toutes les Gréces et des deux Turquies.

Comment U Allemagne entend la question.

1877. Remontrances A la France pour avoir
favorisé la Turquie.

1878. Remontrances & la France pour avoir
sympathisé avec les provinces insurgées. )

1879. Remontrances & la France pour avoir
gardé la neutralité.

1880. Guerre déclarée & la France.

Solution de la question daprés la Turquie.

1877. Emprunt & I'Angleterre pour déclarer la
guerre & la Russie.

1878. Emprunt & ’Angleterre pour déclarer
la guerre & I’Allemagne.

1879. Emprunt 4 ' Angleterre pour déclarer la
guerre & la France, 'Autriche, I'Italie, la Gréce,
le Danemark et les Etats-Unis.

1880. Emprunt & 1’ Angleterre pour déclarer la
guerre A la Grande-Bretagne.

Solution d’apres I Autriche.

1877. Négociations avec une grande puissance.

1878. Négociations avec deux grandes puis-
sauces.

1879. Négociations avec toutes les grandes
puissances. .

1880. Négociations avec les quatre coins du
globe.

Solution daprés I’ Angleterre.

1877. La constitution anglaise donnée & toutes
les provinces insurgées.

1878. Introduction et création & Belgrade, Ra-
guse et Constantinople des journsux 4 un sou;
glaces (3 la vanille) & un sou ;omnibus & bon
marché et plum-pudding populaire.

1879. Conversion du sultan. Etablissement en
Turquie de chambres des lords et des communes.
Les provinces insurgées sont traitées comme les
colonies anglaises. Inauguration & Constanti-
nople du chemin de fer souterrain.

1880. Paiement de I'emprunt ture.

Solution de la question d'aprés la France.

1877. Révolution."Essai loyal de la monarchie
traditionnelle et héréditaire : Henri V, par la
grice de Dieu, roi de Turquie et de Serbie,
monte sur le trone d’Abdul-Aziz qui a fait un
plongeon forcé dans le Bosphore. Les Turcs se
convertissent 4 l'ultramontanisme : Dieu est
Dieu, et Veuillot est son prophéte !

1878. Révolution. Barricadesdans les rues de
Constantinople. Les trois glorieuses. Le duc
&’Aumale est élu roi constitutionnel des Turcs
sous le nom de Philippe-Pacha Ier.

1879. Révolution. Napoléon IV se fait empe-
reur des Turcs & la suite d’un coup d’Etat noc-
turne, ratifié bientét par ?luoieurs 1ébiscites.
Création & Constantinople d'une rue Breda. No-
ces et festins.

1880. Révolution. Proclamation de la Républi-
que turco-serbe. Immortels principes et suffrage
universel, Election d'une assemblée nationale.
Le maréchal Bunnboul Pacha est nommé prési-
dent de la République. —La prospérité renalt
en Turquie et 1’équilibre européen est enfin re.
trouvé,
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CHAPITRE XX
LE GUET-APENS

Cet individu n’était autre que Lapierre.

Depuis la scéne de I'avant-veille, et, surtout,
depuis I'étrange menace de Champfort, le cau-
teleux personnage ne vivait plus. De mysté-
rienses appréhensions lui étreignaient la poi-
trine, et il pressentait que quelque chose de
vaguement terrible se tramait contre Iui.

Plus que cela, un sentiment nouveau germait
sourdement dans le coeur de cet homme, jus-
que 14 inaccessible & toute autre voix que la
voix métallique des aigles américains ou des
souverains anglais. . ..

Le misérable aimait sa victime et il était ja-
loux !

Cette constatation, faite seulement depuis
deux jours, mettait Lapierre dans des coleres
blanches. Lui, dont le cceur triplement cui-
rassé avait toujours résisté & un penchant si
puéril, se découvrir tout a coup amoureux
comme tout le monde, se sentir pris dans ses
propres filets !

Il y avait de quoi faire bouillir la bile d'un
coquin encore plus flegmatique.

Quoi qu'il en soit, on ne résiste pas & I’enva-
hissement de l'amour, et il faut bhien le subir
quand il s'installe & notre foyer.

C’est ce que fit Lapierre.

I1 prit son réle d'amoureux au sérieux, et, en
homme prudent, il résolut de veiller sur son
bien. Ce n’est pas que l'ancien espion se fit
un instant illusion sur le sentiment qu'il inspi-
rait & sa fiancée.

Oh ! non. Lapierre se savait hai, méprisé.
Mais il se disait que c’était 14 une raison de
plus pour étre sur le qui-vive, et empécher au
moins la belle créole de donner son cceur a un
autre.

Et puis, dailleurs, n’y avait-il pas ce petit
carabin de Paul Champfort dont il fallait brider
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les trop tendres inclinations et enrayer la pro-
gression amoureuse .. ..

Lapierre revint donc 4 son ancien métier : il
se fit I'espion de sa fiancée et de Champfort.
Redoutant par-dessus tout une entrevue entre
les deux jeunes gens, et les révélations que pou-
vait faire 'étudiant sur les événements de Saint-
Monat, le soupgonneux coguin eut recours au
petit moyen que nous connaissons.

I1 écrivit & Mme Privat pour s’excuser de ne
pouvoir, ce jour-13, se rendre & la Canardidre et
faire sa cour a Mlle Laure. Puis il vint, en ta-
pinois, s’embusquer dans le parc, dans 'espoir
de surprendre sa fiancée en flagrant délit de
trahison.

On a vu que le hasard n’avait que trop bien
favorisé 1’espion.

Lapierre, en effet, n’était pas en embuscade
depuis une demi-heure, & proximité du chemin
royal, qu'un roulement de voiture fit résonner
le macadum et cessa tout a coup, presque en
face de I'endroit ou se tenait blotti l'ex-fournis-
seur.

Un homme sauta sur la route, enjamba la
haie vive et s’engagea résolument dans un sen-
tier du pare.

Lapierre ne vit qu'une seconde la figure du
nouvel arrivant, mais c’en fut assez pour que le
misérable restit cloué a4 sa place, pale, trem-
blant, pétrifié, comme si la téte de Méduse lui
fut apparue. . ..

“Lui! Jui! s'écria-t-il... Gustave Lenoir? "

Et, n’en pouvant croire ses yeux, il prit sa
course pour aller, par un long circuit, s’embus-
quer prés d’un petit pont que devait traverser
I'inconnu.

Cette fois, le doute ne fut plus permis, et La-
pierre reconnut tout son aise la male et sombre
figure de son ancien antagoniste.

Le jeune homme marchait d’un pas rapide,
comme quelqu’un qui se hite vers un but ar.
rété ; et Lapierre ne put empécher ses jambes
de flageoler et sa face bléme de se couvrir d’une
sueur froide, en se faisant une réflexion ter-
rible :

“ 11 va lo rencontrer. . .. il va lui parler. . ..
Je suis perdu! ”

Et, en formulant cette pensée, le misérable
tira machinalement de sa poche un revolver
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tout armé, et en dirigea le canon vers Després ;
mais celui-ci, ayant cru entendre un bruit inso-
lite dans le feuillage, s’était arrété et avait
prété Loreille, en écartant les branches. . ..

Cest ce qui le sauva.

Lapierre, revenu subitement au sentiment de
la prudence, n’eut que le temps de se jeter &
plat-ventre, et, 14, immobile, il attendit. ...

Després reprit bientit sa route, sans }plus
s’occuper de Pincident qui I'avait fait s’arréter.

Quant & Lapierre, il remit son revolver dans
sa poche ¢t se prit & réfléchir profondément.

La situation était grave, et la brusque inter-
vention de Després—nous lui conserverons ce
nom—dans des affaires déja singuliérement
compromises n’était pas de nature A rassurer le
prétendant & la dot de Mlle Privat.

Aussi ses premiéres méditations furent-elles
sombres et découragées. Un moment méme, le
tenaee chercheur de dollars eut I'idée de tout
abandonner et de fuir des parages ouse rencon-
traient des figures aussi peu rassurantes que
celle du Roi des Etudiants. Le souvenir du
terrible drame de l'ilot passa comme un fan-
tome dans la cervelle du coquin, et il eut peur
—car il sentit planer sur sa téte 'inexorable ven-
geance quedevait lui réserver Pamant de Louise.

Pourtant, il était dur d’échouer au port,
«quand trois jours & peine séparaient ce pauvre
Lapierre du but quil poursuivait depuis de
longues années.

I.ex-fournisseur passa bien un bon quart-
d’heure ainsi assailli par de noires pensées .. ..
Puis il se leva et parut prendre une résolution
¢énergique : .

“Ah! ma foi, tant pis! se dit-il; je n’a-
bandonnerai pas ainsi le champ de bataille sans
combattre. ... J'ai déji fait assez de sacrifices
pour cette affaire : je ne licherai pas une si
belle proie, quand je n’ai plus qu'a étendre la
main pour la saisir. .. Et, d’ailleurs, ajouta-t-il,
qui m'assure que ce Gustave de malheur con-
naisse le premier mot de ce qui se passe ici®...
qui me dit que sa démarche ait le moindre rap-
port avec mon mariage ¢.... Rien, un simple
soupgon. J'en aurai le cceur net et je saural &
qui en veut mon ancien ami. ... .

¢ Au surplus, reprit Lapierre en se disposant
A partir, si cet oiseau de pénitencier s’avisait de
jaser un pen plus qu'il ne me convient, je Ini
ferai avaler une pilule qui le rendra muet pour
longtemps.”

Et il frappa d'un air sinistre sur la poche out
¢tait son revolver.

Puis, voulant rattrapper le temps perdu, l'es-
pion s'engagea vivement dans le sentier parcou-
ru par Després et se dirigea & pas de loup vers
le rond-point.

Gustave, comme on sait, 8’y était installé sur
un banc & moitié¢ enseveli sous un dais de ra-
meaux entrelacés,

Du premier coup d’ceil, La]{)ierre vit quel
parti il pouvait tirer de cette disposition ; et,
revenant sur ses pas, il fit un long circuit vers
le nord, avec Uintention de s'approcher silen-
cieusement du banc et d’entendre la conversa-
tion qui ne manquerait pas de s’engager.

Cing minutes apres, Pespion était 4 son poste,
i dix pas tout au plus de son ancien rival et
complétement abrité par les enchevétrements du
feuillage.

11 était temps. Laure arrivait, escortée de
son frére, et le sinistre fiancé de la belle créole
put constater que ses suppositions les plus mau-
vaises allaient se réaliser.

11 eut un moment de terreur et de rage. L’¢-
pouvante lui fit perdre la téte, et, une seconde
fois, le canon de son revolver se trouva dirigé
vers la téte de Després.

Pourtant, le misérable se contint encore.. . .

“Bah ! se dit-il, en abaissant son arme, il
sera toujours temps.... Et puis, je ne serais
pas fiché de savoir au juste ce que pense et
connait de moi mon ancien rival.”’

Pendant ce monologue de Lapierre, les com-
pliments d’usage s'étaient échangés entre le Roi
des Etudiants et la jeune créole ; Edmond avait
présenté son ami sous le nom de Gustave Des-
prés, puis ’était retiré & I'écart, comme 1'on
sait. .

““ Tiens, se dit l'espion dans sa cachette, il
parait que mon ami Lenoir a changé de nom...
Voila done pourquoi j'avais perdu compléte-
ment sa trace....”’

Etil se mit en position de ne pas perdre une
seule des paroles de l'intéressant couple.

Cependant, la conversation avait fait du che-
min. . ..Després en était 4 raconter, avee les
couleurs les plus saisissantes, les événements
de Saint-Monat: l'enlévement de Louise, le
duel nocturne sur 'ilot, la dénonciation, le pro-
cés, la condamnation, puis enfin ’échec de La-
pierre et ses ignobles calomnies. . ..

L’espion écoutaif, anxieux, inquiet, la poi-
trine serréde. . ..

“ Tout cela est peu de chose, se dit-il....
Pourvu qu’il ne sacke rien de Vautre affaire 1

Ft le bandit crispa sa main sur la crosse de
son revolver.

Mais lorsque le Roi des Etudiants en arriva
aux agissements de Lapierre dans le Ken-
tucky ; lorsqu’il deerivit la monstrueuse hé-
catombe du Cumberland fop; lorsqu'il dé-
roula sous les yeux de Laure les faits et gestes
de l'espion, dans cette nuit sinistre ou le co-
lonel Privat agonisait sur un méchant grabat,
loin des siens et au pouvoir de ’homme qui
I'avait trahi, I’ex-fournisseur n'y tint plus....

Son bras se tendit dans la direction du nar-
rateur, et, livide, hideux de terreur et de rage,
Lapierre se dressa de toute sa hauteur et ajusta
Gustave Despres. . ..

Juste & ee moment, Edmond arrivait en cou-
rant et le Roi des Ktudiants se levait en toute
hate.

Il était encore sauvé; mais, comme on I'a
vu dans le dernier chapitre, son adversaire se
mit résolument & sa poursuite, faisant un long
détour vers le nord et allant s’aposter sur le che-
min que suivait lentement le jeune disciple
d’Esculape.

Cinq minutes ne s’étaient pas écoulées, que
le pas régulier et souple de Gustave fit résonner
la terre durcie du sentier. L’é¢tudiant marchait
la téte basse, absorbé dans un flot de pensées
couleur de rose, 8'il fallait en juger par le demi-
sourire qui courbait sa moustache.

Lapierre le voyait venir.

‘“ Ah! ah ! se dit-il avec une sourde colére,
tu triomphes un peu vite, mon bonhomme. ...
L’espion, le traitre, le faussaire— comme tu
m’appelles—va t’apprendre un peu qu’on ne se
jette pas impunément en travers de ses projets.’’

Kt le misérable introduisit rapidement la
main dans la poche de son habit. ...

Mais il I'en retira aussit6t et fit un geste de
désappointement et de rage. ...

Le revolver n’y était plus!

Dang sa course précipitée, Lespion Pavait
perdu, et il était trop tard pour essayer de le
retrouver.

Cependant, Després n’était plus qu’a quel-
ques pas de I'endroit ou se tenait Lapierre. . ..
11 allait passer. ...

Mais, soudain, 'ancien espion se baissa avec
une rapidité de tigre, ramassa une grosse pierre
et la langa de toutes ses forces & la téte du Roi
des Etudiants. ...

Celui-ci, atteinut en plein erine, tomba comme
une masse, sans méme pousser une plainte.

Alors, I’assassin prit ses jambes & son eou,

sauta la haie vive et se trouva dans le chemiun :

royal.
I1 était sept heures du soir, et les passants se
faisaient rares.

Seuls, un tout jeune homme et une jeune fille |

voilée cheminaient lentement sur la route de la
Canardiére, en face du parc de la Folie-Privat.

VincesLas-KuekNe Dick.
(A continuer.)

Clest le jour des Morts! jour plein de
tristes souvenirs. En harmonie avec le
deuil des coeurs et le deuil de la nature,
nous nous sommes rappelé d’'un chant lu-
gubre et sublime, qu'exhalait, il y a déja
quatorze ans, un potte, hélas! perdu a la
patrie. Ce potme, éerit par Octave Cré-
mazie et publié dans les Sodrées Cuana-
dicnnes en 1862, n’est connu que d’un
petit nombre. Les jeunes gens qui ont
depuis ce temps pris place daus ce monde
fiévreux et changeant, ne l'ont jamais lu.
Les anciens le reliront avec plaisir. Nous
ne pouvons tout le publier en une seule
livraison ; la suite paraitra dans les numé-
ros suivants. Il est intitulé:

PROMENADE DE TROIS MORTS

FANTAISIE

1
LE VER

Le soir est triste et froid. La lune 50 . 1ire

Donne comme A regret ses rayons a la terre ;

Le vent de la forét jette un cri déchirant ;

Le flot du Saint-Laurent semble une voix qui pleure.
Et la cloche d'airain fait vibrer d’heure en heure
Dans le ciel nuageux son glas retentissant.

C’est le premier novembre. Au fond du cimetiere
On entend chaque mort remuer dans sa bidre ;

Le travail du ver semble un instant arrété.
Ramenant leur linceul sur leur poitrine nue.

Les morts en soupirant une plainte inconoue

Se 1évent dars leur morne et sombre majesté.

Drapés comme des rois dans leurs manteanx funébres,
Ils marchent en silence au milieu des ténébres,

Et foulent les tombesux qu'ils viennent de briser.
Heureux de se revoir, trois compagnons de vie

Se donnent, en pressant leur main roide et flétrie,

De leur bouche #ans l1évre un horrible baiser.

Silencieux ils vont ; seuls quelques vieux squelettes
Gémissent en sentant de Jeurs chairs violettes

Les restes s'attacher anx branches des buissons.
Quoand ils passent, la fleur se fane sur sa tige,

Le chien fuit en hurlant comme pris de vertige,

Le passant effaré sent d’6étranges frissons.

Ils inarchent en formant une blanche colunne ;

Leurs linceuls agités par la brise d'automue

Laissent voir aux regards leurs membres décharnés.
Trois d'entre eux cependant vont d’un pas moins rapide ;
Leurs 0s sont presgue intacts, leur face est moins livide ;
Ils semblent de la mort étre les nouveaux nés.

L'un avait déja vu sur sa téte blanchie

Neiger soixante hivers quand, arrétant sa vie,
La mort vint I'enivrer de son brenvage amer.
Un fils, uu fils unique, orgueil de sa vieillesse,
Avait, tout rayonnant des feux de la jeunesse,
Des fleurs de son printemps couronné son hiver.

Comme au sonffle du nord la rose panonie

Avant la fin du jour voit sa beauté flétrie,

Le second avait va la mort & son chevet

Quand, jeune encor, 'amour charmait son existence ;
Sa femme avait voulu, modéle de constance,
S'enfermer avec lui dans le tombeau muet.

Le troisi¢éme, 4 sa mére arraché par la tombe,
Avait quitté la vie ainsi qu'une colombe

Qui s'envole en chantant un hymne de bonheur.
Vingt printemps n’avaient pas encor paré sa téte ;
La mort pour sou bouquet la tronvant toute préte,
A oces fruits déjd murs ajouta cette fleur.

Nés sous le méme ciel, morts dans la méme année,
Tous trois avait connu la chaine fortunée

Qu'ici bas sur la terre on nomme 'amitié.
Maintenant, réunis dans la cité pleurante,

Comme ces mendiants que chantait le vieux Dante,
Des vivanta ils s’en vont implorer la pitié,

Iis marchent leur chemin s'entretenant ensemble,

Quand 'un d’eux, s'arréuant, dit d'une voix qui tremble

Au mort en cheveux blancs: ** Pourquoi tous les tom-
[beaux

** Ne sont-ils pus ouverts dans ce jour d'espérance ?

** Mes voisins ont gardé leur éternel silence

** Quand la cloche des morts # fait frémir nos os.”

‘“ Ami, dit le vieux mort, quand la cloche sonore
" Dans nos tombeaux muets vient retentir encore
¢ Apportant avec elle un rayon de chaleur.

* Ce n'est que pour ceux-la dont les &mes en peiune
‘* Attendent le secours d'une priére humaine

** Pour s’en aller se joindre aux angesdu Seigneur.

* Déchirant pour toujours le voile de la vie,

** Pour le ciel ou 'enfer quand une dmne est partie,
** Son corps eu descendant au repor éternel

** Ne s'éveille jamais pour venir sur la terre

* Implorer les vivauts, car. hélas ! leur priére

** Saus force pour I'enfer est inutile au ciel.”

Pendant quelques instants ils gardent le gilence ;
La mer. chantant toujours son hymue de souffrance,
Fait monter ses sanglots dans le ciel nuageux.

Mais les trois voyuageurs vont d'un pas plus rapide,
Quand, dévorant ses traits de son regard avide,

Le plus jeune soudain 8'adressant au plus vieux:

** Vieil ami. lui dit-il, voyez sur votre joue

“ Un ver qui vous dévore. et, quand le vent se jone
“ Dans vos cheveux blanchis, 4 ses frémissemeuts
* On dirait qu'il a peur de perdre sa pdture.
‘"Arrachez done ce ver et cachez sa morsure,

* Peut-étre pourrait-il effrayer les vivants!...."

Mais le vieux mort: ** Enfant. quand nous quittons nos
[tombes

* Crois-tu que nous soyons blancs comme les colombes

Kt purs comtme les 1ys qui croissent dans les champs ?

* Dans l'espace de temps que, la-haut sur la terre,

** Nous appelions trois mois, sais-tu combien ta bicre

* A vu de vers nouveaux s'attacher 4 tes Hances !

** La femme a sa beauté ; le printemps a ses roses

** Qui tournent vers le ciel leurs lévres demi-closes :

** La foudre a son nuage ou resplendit 1'éclair ;

** Les grands bois ont leurs voix mystéricuses, vagues ;
** La mer a les sanglots que lui jettent ses vagues ;

L étoile a ses rayons ; mais Je morta son ver L.,

** Le ver, «’est la couronne épouvantable et sombre

** Qui brille sur nos fronts comme un ceil noir dans

** C'est le baiser re¢u dans ce Ingubre jour [Vombre ;
““ Ou 1a mort nous a dit: Viens, je suis ton épouse !

- Et ce baiser fatal, cette reine jalouse .

* Veut que nous le gardions comme un gage d'amour.

** (zardons donc notre ver. Lui seul par fa blessure

** Nous fait croire a la vie. En sentant sa morsure,

* Le pauvre mort se dit : Je soutfre, donc je vis !

* (e ver que les vivants fuient comme un étre horrible,
* Peat-étre est moins cruel que ce ver invisible

* Du remord dévorant leurs coeurs endoloris.

© Un jour (était-ce un jour ou bien une nuit sombre !

“* Je ne sais, car pour nous le temps n’a plus de nombre,
*“ Nous n'avons qu'un seul jour, ¢ est 'éternelle nuit),
“ Les vers rassusiés dormaient sur mon suaire ;

' Ma tombe était muette, et 1a-haut sur la terre

i On entendait la mort qui moissonnait sans bruit.

“ (Comme un avare seul qui compte ses richesses,
 Je comptais mes douleurs, mes anéres tristesses,
“ Quand j'entendis soudain un cri de désespoir.

“ Uue voix répondit. formidable et stridente,

“ Dont 'écho seul suflit pour glacer d'épouvante,
** Lugubre comme un glas qui retentit le soir.

‘“ Cecri de désespoir qui frappait mon oreille,
*+ (était le cri d'un mort enterré de la veille
“ Que le ver attaquait pour la premiére fois.
“ J'écoutai frémissant d'une horreur indicible
“ Les étranges accents de ce duo terrible
’¢ Que prés de moi chantaient ces effrayantes voix.
LE MORT
 Ou suis-je ! Mais qui done vient ainsi de me mordre !
* J'ai senti tout mon corps s’agiter et se tordre
* Comme un chéve sous 'ouragan.
‘ Qui donc est-il celni qui partage ma couchell...
+ Il s’approche de moi ;... je sens encor sa bouche
* Qui presse et torture moo flanc.

VER

* Je suis le maitre ici. Mon haleine est glacée
¢ Comme le vent un jour d'hiver :

*“ Tonte force par moi demeure terrassée,
** Je suis le Roi, je suis le Ver.

LE

L¥. MORT
* Le Ver!... Le Ver ! Déja ! Quoi! c'est donc &4 morsure
** Qui déchire ma chair ! Quoi! déja la piture
“ De cet horrible compagnon !
 Mais pourtant ¢’est hier que j'ai quittd la vie
* Que j'ai vu prés de moi ma famille attendrie
‘* Pleurer en prounongant mon nom !

LE VER
** T'a biére est mou empire et ton corps est mon trone ;
** Je suis ton malitre et ton tourment.

* Des fibres de ton ceeur je fais une couronne
¢ Plus brillante qu'un diamant.

LE MORT

**Oh! si je pouvais fuir cette demeure horrible !
“ Sije criais ! peut-étre une main invisible
** Me viendrait ouvrir le tombeau !
“ On dirait que 12 haut on marche surla terre.
* Au secours! sauvez moil... Le cri de wa misere
 Ne trouve pas méme un écho.

LE VER
* 11y ne t'entendront pas. Les vivants n'ont d'oreilles
“ Que pour ce qui peut les servir,

11 leur faut des houneurs, des fétes pour leurs veilles,
* O mort! peux-tu leur en tournir’

LE MORT

* Hélas ! je n'ai plus rien, rien que mon blanc suaire,
* Rien que mon corps fiétri, rien que ma froide biere
* Ot le jour ne parait jamais !
i je n'ai plus ces biens que leur folie adore.
* Ah! pour penser & moi mes amis out encore
** Lie souvenir de mes bienfaits.

LE VER

* Quand la main qui donnait est pour toujours fermée
¢ Qui done garde son souvenir ?

* Bt qui songe au parfum de la rose emnbaumée
** Quand on ne peut plus la cueillir

“ Car 'homme veut tonjours que 8a reconnaissance
** Lui rapporte quelques profits ;

“ 11 ne se souvient plus quand tombe la puissance
** Dont il pouvait tirer des fruits.

O mort! tu n’ae plus rien, car je fais de ta biére
** Mon sombre empire sépulcral.

** Ton linceul est & moi, car dans ce blanc suaire
** Je taille mon mantean royal.

* Ton cadavre pour moi, ¢'est 1a source de vie
“ Ou je m'abrenve chaque jour ;

** C’est le riche banquet ol la fain me convie,
Ol je m'assieds avec amour.

*"Tout est & moi, ton corps, ta biére et ton suvaire,
“ Tes douleurs senles sont 4 toi.

“ Moi reul puis dire ici d'une voix haute et fiere,
* Je suis le Ver, je suis le Roi!

-

 Comme ces conquérants qui passent sur le monde
** Frémissant sous Jeurs pas vainqueurs,

“ Pour graver de leur nom une trace profonde
“ Laissant un sillon de douleuss ;

- Je laisserai tes os dans cette fosse impure
*Ou ton désespoir s'exhala,

** Pour qu'on dise en voyant ce qui fut ma pature,
‘Lo Roi, le Yer a passéla!”

OcravE CREMAZIE.
(A continuer)

NOUVELLES GENERALES

Panama, 19 octobre.—La réveiite nest pas
encore supprimée dans les Etats- Unis de la Co-
lombie. Il parait que le gouvernement veut
lever une armée de 30,000 hommes pour lui tenir
téte. Les forces des rebelles & Antioquia se
montent 4 16,000. Les étrangersont des craintes
pour leurs propriétés, mais ne redoutent rien
pour leur vie.

—Un terrible cyclone s'est abattu sur les
Etats de U Amérique centrale, les 3 et 4 du cou-
rant. La ville de Managna, dans le Nicaragua,
a 6té inondée le 4. Environ quatre cents mai-
sons ont été renversées par 'ouragan. Les habi-
tants ont dii monter sm-{e toit de leurs maisons,
pour ne pas étre entrainés par l'inondation ;
grand nombre ont été noyés. Jusqu'd présent,
les pertes sont estimées & environ $200,000.

San Francisco, 21.—La barque Florence est
arrivée aujourd’hui de I'océan Artique ol elle a
recueilli 190 hommes des équipages de 12 na-
vires d’une flotille de baleiniers qui ont été deé-
truits par les glaces.

Plusieurs marins ont ¢té gelés a mort et
d’autres ont péri dans les flots. Les détails que
dounent les survivants de cette malheureuse ex-
pédition sont des plus navrants.

Londres, 21.—TUne dépéche de Raguse & l'a-
gence Reuter dit que Medun s’est rendu aux
Monténégrins, qui retiennent comme prison-
niers de guerre 400 hommes de la garnison
turque.

Les Monténégrins ont aussi enlevé tous les
canons et les munitions des Turcs.

Londres, 22.—L’article qui a paru hier dans
le Times disant qu'a la réunion du cabinet,
jeudi soir, il avait été décidé que I’Angleterre
n’interviendrait pas dans ja guerre d’Orient,
était indubitablement une communication offi-
cielle.

Londres, 22.—Une dépéche de Vienne au
Daily News dit que I’on a appris de Constanti-
nople que la Porte acceptera ’armistice de six
semaines, 4 condition que l'on n’y comprenne
pas les projets de réforme et que le statu quo
soit maintenu en Servie et dans le Monténégro.

—Une dépéche de Belgrade au Times rap-
})orte que dans une bataille prés de Saitschar,
es Turcs ont été vainqueurs, ayant capturé Bole-
vatz. Si les Turcs effectuent leur double mou-
vement sur Paratkin, 1’armée russo-serbe se
trouverait dans une situation grave.

Ottawa, 24.—M. David Mills, M.P. pour
Bothwell, a été assermenté ce matin comme mi-
nistre de l'intérieur, devant Son Excellence le
Gouverneur-Général.

Le writ pour une nouvelle élection a été éma-
né aujourd’hui, et la nomination aura lieu le 8
et la votation le 9 de novembre prochain.

—M. Joseph Tassé a l'intention de publier
prochainement un ouvrage historique sous le
titre: ‘“Les Canadiens de I'Ouest.” Cet ou-
vrage contiendra plus de trente biographies, et
formera deux volumes in-80 de 350 pages
chacun.

Ottawa, 26.—On dit ici que M. R. Laflamme
doit remplacer I'hon. M. Geoffrion au ministeére
de V'intérieur.

—L’hon. M. Geoffrion est parti ce soir pour
Montréal.

—L’archevéque Taché et le sous-inspecteur
Brisebois, de Winnipeg, sont en cette ville.

Londres, 25.—Le correspondant du Z'imes qui
se trouve au camp des Turcs en Serbie, mande
que les Tures se sont emparés de Djunis mardi,
apres un combat acharné qui a duré six heures.
Plus de la moitié des retranchements sur les
rives de la rivitre prés de Djunis sont aussi
tombés entre leurs mains.

—TUne depéche de Vienne au Z'imesdit: ¢‘ La
Turquie a déclaré qu’elle était préte & accepter
I’armistice de six mois, pourvu qu’il soit recom-
mandé par toutes les puissances. On apprend
avec plaisir de Constantinople que I'espoir
d’une solution plus pacifique des affaires grandit
tous les jours.”

Constantinople, 27.-—La Porte a envoyé par
télégraphe A ses agents & 1’étranger, un rapport
sommaire des derniers engagements. La dé-
péche dit: *Les Turcs ont enlevé une forte-
resse, située sur un hauteur. Cette victoire
leur ouvre la route de Deligrad ; ils ont em-
porté quelques retranchements de moindre im-
portance et ont pris Conmik, prés du pont de
Deligrad, ot se trouvaient les quartiers géné-
raux des Serbes. Ils ont occupé Djinimini, un
village important, en arriére de Conmik, sur le
chemin allant a Kriishernaz, et ont pris d’as-
saut quelques retranchements.

“ Les Serbes sont en fuite ; leurs pertes sont
énormes.”

—Un journal de Naples annonce que le 19
septembre, féte de saint Janvier, s’est opéré le
célebre miracle annuel. Le sang de saint Jan-
vier s’est Ii?uiﬁé, apres seize minutes de priéres,
au milien d'une immense affluence de Napoli-
tains et d’étrangers.
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REPONSES CONFORMES RECUES AUX QUESTIONS
PUBLIEES DANS LE No. 3% (12 oc1.) DE
¢ L’OPINION PUBLIQUE.” :

ENIGME.—No. 18,
Le dictionnaire.

ANAGRAMMES
MENU D'UN REPAS DE CARRME

POTAGES HORS-D’EUVRE
P'urée 3 la Crécy Crevette
1 oseille Sardine
Julienne Qlives
Tapioca Asperges
VINS SALADE
Beaune Macédoine
*Bordeaux ENTREMETS
') e Omelette au rhum
RELEVES Créme & la vanille
Melon DESSERT
Sole au gratin Fraise
VIN Oranges
- Poires
Madere Amandes
ENTREES Noisette
Esturgeon Grenade
Tanche , V [:,‘IS
Eperlan I’ermitage
Limande Porto
(Fufs i Uoseille Lunel
LEGUMES Café
Artichauts Anisette
Haricots Chartreuse
CURIOSITE

LER TROIN VOISINS

2]

B ne peut jamais aller directement & sa fon-
taine et doit toujours fairele plus grand détour.

e Solution : A va directement A sa fontaine a.

2e¢ Solution inversc: C va directement & sa
fontaine c.

REPONSES CONFORMES REGUES

Eunigme No. 18.—~V. P,
Québec. X

Anagrammes. En entier: V. ©, Ile Dupas. En partie :
A. de Marchissi, M. Bellefenille, Trois-Riviéres ; A.
Duguay, Montréal ; B. E. Pelland, Berthier; Ar. Pel-
tier. Is. Enoeh Lepage, Québec.

Curiosité : Les trois voisins,—Is. E. Lepage, A. de
Marchissi, Ar, Peltier. B. E. Pelland, A. Duguay ; P.
P, Arthabaskaville; G. Lionais, Jos. Bérubé. J. D. X.,
Brompton Falls; A. B, O. 0., Somerset; Lizzie, Sorel;
Un Acadien, Shédiac ; T. . Paradis, Matane ; A. De-
mers, F. Cardinal. A. Bisaillon, Laprairie ; P. Lagacé,
Québec ; H. F. Rousseau, Montréal; X., Laprairie ; F.
E. Letourneux, Céteau St. Pierre ; H. Cadieux, L. Adam,
Ste. Marie de Monnoir.

le Dupas; A. Bélange ,

LE JEU DE DAMES

Les personnes qui auraient des problémes a nous eu-
voyer pour 8tre publiés, devront les adresser & 'éditeur
du jeu de Dames, bureau de L’ Opinion Publigue, Mont-
réal.

Les solutions doivent étre également envoyées a4 la
méme adresse.

PROBLEME No.47
Par L. H. C.; Montréal.

NOIRS

@ 7 F men me
Ty wen W mewm
e
‘mmmem
W wen W W W |
BB B EeR
Gom W s
TEen B @es B
o mem W
B B 8 uemen
e

@ fen B i

en B 6 6 &

BLANCS
Les Blancs jouent et gagent

Solution du Probldme No. 45
Premiére maniére
Ies Blancs jouent Les Noirs ouent
de de
2 a 3 si 9*a 31
65% 20 4

4719 et gagnent

L'OPINION

Deuriéme maniere

MY a3 s 97 a 54
[T S o 15
3* i 15¢ 2
Ti* 54 et gagnent

Solutions justes du Probléme No. 45
Montréal :— C. Labelle et L. H. C.

Québec :—N. Langlois, R. Roussel. J. Lemienx et (.
Tardit.

Les annonces de naissances, mariages ou décés sont pu-
bliées dans ce journal a raison d’un écu chaque.

MARIAGE

A Indiun Urchard, Masg.. par le Rév. M. Landry. M.
Eusébe F. Tétrault, marchand, a Demoiselle Phéda-
lise Adams, tous deux do V'endroit.  L’heareux couple
est parti par le train du méme jonr pour aller visiter
I'Exposition de Philadelphie.

Prix du Marcheé de Détait & Montreal.

FARINE $ c. ¢ c.
Farinede blé de la campagne, par 1001bs.. 2453 2 59
Farined’avoine........................... 2204 240
Farine de blé-d'inde. . 115a 130
Sarrasin..........ooo... .lgoa 200
Bléparminot........o........ ..., 1124 115
oig do .09 & 0y
Orge do ... S037a o3
Avoine par401bs. 0Oroa 19
Sarrasin par minot.. .0 65a 080
Lin do 1004 120
Mil do 2504a 000
Bl6-d’'Inde do S0 a 055
Pommes su baril 50a 350
Patates par poche - 0504 055
Oignons par douz. de paquets. .050a& 060
Choux, pardouzaine........ ... ... ... 02a 035
. LAITERIE
Beurre fraisd lalivre....._.. .022a 028
Beurre 8alé do .. .0Ira 022
Fromagedlnlivre .. ... ... .. . ... ... 015a 020
VOLAIRLES
Dindes (vieux)au couple................. 150a 200
Dindes(jeunes) do .100a 150
Oiesancouple............. 1008 150
Canards aucouple.. .040a 050
Poulets au couple. .. 025a 050
Poules au couple....... ... . ... 040a 0 60
JIBIERS
Canards(sauvages) par couple............ 040a 050
do  noirs parcouple._._.... .0504a 060
Pigeonsdomestiques au couple 02048 025
Perdrixau couple........... . 0504 060
Tourtesd la douzaine.. .100a 120
Pleuviers par douzaine 1204 150
Beufalalivre...covoiiiiaiiiiaiann.. 0054 010
Lard do .010a 015
Moutonau quartier. .050a 090
Agnean do  ...... L0504 075
Lard fraispar 100livres.. .8 5041100
Beeuf par100 livres. ... .700a 800
B T 0004 000
DIVERB
Sucred'érabledlalivre....... ..007a 008
Sirop d’érable au gallon . .09 4 100
Miel d lalivre ... ...... 0104 013
(Eafs ala donzaine. .018a 025
Haddock dlalivre. . 007 a 008
Saindoux par livre. L0143 015
Peaundlalivrie ......oooooiiiiiiaiin. 055 a 060
Marché aux Bestiaux
Beeuf,lre qualité, par 1001bs.......... 8500485350
Beeuf,2me qualité. ... ... . 400a 430
Vachesdlait._..... .. 200024 3500
Vachesextra....... 35004 5500
Veaux,lre qualité. 500a 800
Veaux,2me qualité. 200a 425
Veaux, 3me qualité. 100a 200
Moutons, lre qualité. .. 700a 900
Moutons, 2me qualité.. 4004 600
Agneaux, Ire qualité.. 300a 400
Agneaux,2me qualité. 200a 200
Cochons, 1re qualité. .. 950a 1000
Cochong,2me qualité.. 8004 1250
Foin, 1re qualité, par 100 bottes........ 12003 14 oo
Foin,2me qualité 8004 10 gp
Paille, 1re qualité 500a 550
Paille,2me qualité.........oceeemn.n.. 4002 500

Themost effectual Remedy forW
in Children or Adults

Le meilleur remeds contre les vers
chez les enfants ou adults.
PAS%‘ILLES pE D S

APPROUVEES raria FACULTE MEDICA

A vendre chez les Pharmacieus, et DEVINS & BOL
TON, Rue Notre-Dame, Montréal,

RECOMPENSE

L'on désire savoir, au burean de L' Opinion Publique.
7 rue Bleury, ol demeure actuellement Nazaire Alarie,
alias Alhire, qui était aa No. 53, rue Sanguinet, en
avril dernier, Une réoompense sera donnée pour des
informatioms correates.

ON DEMANDE

Une bonne COUTURIERE, munie de recommanda-
tiona, et qui veut s’engager an mois dans une famille.
8’adresser au numéro 92, Rue du Champ-de-Mars.

A. BEAUCHEMIN & CIE

FABRICANTS DE

Moulins a Battre
3044 — RUE CRAIG — 304%

Remercient beaucoup leurs nombreuses pratiques de
leur libéral encouragement, et désirent les informer
qu'ils ont transporté leur boutique de moulins 4 battre,
4 faucher et 4 rateler au No. 3044, rue Craig, en face du
marché des animaux, ou ils continuerent d'exéeuter avee
axactitnde les mémes patrons que cenx de M. Page.

7-30-13-41

PUBLIQUE

2 NovEMBRE 1876

”Liéw Compagnie 4’ Assurance Mutuelle contre le Feu du
Comté d’Hochelaga,

No. 194, RUE ST. JACQUES, MONTREAL.
OFFICIERS :

WILLIAM RUTHERFORD, PRESIDEXNT.

| JAMES GRANT. DIRECTEUR-GGERANT.

DIRECTEURS:

J. K. WARD, Maire de Notre-Dame de Grdce.

JOSEPH A. M. LAPIERRE, M. D., Village St. Jean Bte.
DUNCAN MCDONALD, Entrepreneur de Chemins de Fer.
NARCISSE TRUDEL, Maire de St. Heori.

ALEX. HOLMES, Marchand de Bois, ete.

Avocats—MM. CRoxs, LUNN & Davimox, C. R.

MICHEL LEFEBVRE, Maire du Coteau St. Louis.
JOHUN MCMILLAN, Marchand et Rafineur d'Huile.
WILLIAM RUTHERFORD, Marchaut de Bois, efc.
JAMFES GRANT, (6te des Neiges.

Banquiers—LA BANQUE CONSOLIDEE

Secrétaire et Trésorier —J AMES GRANT.

Assurance Contre le Fleu, de toute description, pourvu que ce ne soit pas sur des
Risques spécinlement hasardeux, entreprise a des conditions Equitables.

7-42-4-64

MELASSE .
LA CIE DE SIROP DECASTRO

OFFRE LES MARQUESSUIVANTES:
-~
BARBADES,
CIENFUEGOS,
STE. LUCIE,

MUSCOVADO.
MARNEE,
CENTRIFUGE.
FILTREE,
SUGAR HOUSE.
—AUSHI—

LES DIFFERENTES QUALITES DE SIROPS.

Les commandes pour le Commerce de (iros seulement
sont regues.

88, RUE KING, MONTREAL.

7-40-4-61

= LE PLUS GRAND ETABLISSEMENT

DE

WARCHANDISES SECHES

MONTREAL

EST SANS CONTREDIT CELUI DE

A.PILON & CIE.,

818, RUE STE. CATHERINE
(A U'Enseigne de la Boule Verte.)

Toutes leurs MARCHANDISES ont é1é choisies uvec
une scrupuleuse attention sur les MARCHES CANANF.N?,
AMERICAINS KT EUROPEENR. De plus, A. P. & CIE.
achétent beaucoup aux Encans et JOBB@L’\ T énormé-
ment des Principales Manufactures, ce qui leur permet

de .
Vendre a des Prix plus bas que partout ailleurs.

1ls gardent constamment en main l'as}nrlimeu@ le plu
grand; et toutes les familles peuvent étre certaines de
trouver a leur MAGASIN toute espéce de Marchandises,
depuis les communes jusqu'aux Marchandises les plus
fines et les plus riches, C'EST LE MAGABIN PAR EXCEL-
LENCE POUR LES FAMILLES.

ATS D’'AU NE, allez chez A. PILON
o AT D A O S s RATINES,
les TWEEDS CANADIENS, ANGLAIS et ECOS.
SAIS. les ETOFFES A ROBES, les MERINOS NOIRS
et de COULEUR, les ALPACAS, les WINCEYS, les
CHALES, les ETOFFES A MANTEAUX, les COU-
VERTES DE LAINE, les SOIES NOIRES ET DE
COULEURS, les BAS DE LAINE, les CAPOTS DE
CAQUTCHOUC, les CORSETS, etc., ete., sont

Vendus A des Sacrifices Enormes.

Nous attirons 'attention toute partienliére des Dames
sur notre magnifique assortiment de

Chapeaux, Fleurs et Articles do Modes.

Nous avons en main ce qu'il y a de plus beau et nous le
vendons d trés-bas prix.

Nous avons 20 Modistes de premiére classe pour
les Chapeaux.

Les patrons de Robes et Manteaux sont donnés gratis,

HABILLEMENTS FAITS A ORDRE sous le plus court
délai par ua Tailleur d'expérience.

Demandez les CORSETS PLASTIQUES.

N'oubliez pas la place:

A. PILON & CIE.
615, RuE STE. CATHERINE, MONTREAL

A U Enseigne de la Boule Verte,
T-37-52-07

VENTILAT UR

BREVETLE

DR

GEO. YON
FERBLANTIER

BT

PLOMBIER

Approuvé par les hommes de science et de I'art,
1a portée de toutes les bourses

LISTE DE PRIX
Aspirateur pour tuyaux de poéle, suffisant pour
aérer les pidces oU passent les tuyanx
Aspirateur pour po&les de passage..
Aspirateur pour poéles de cuisine

Appareil complet de ventilation con stal-l en
tubes métalliques posés dans les plafonds,
ponr appartements de 4 on 5 piéces dans les

maisons ordinaires 4 Montréal....... .. ... . 850 4 855
EN VENTE AU No. 244, RUE 8t. LAURENT,

MONTREAL.
UN ESCOMPTE LIBERAL EST ALLOUE AU COMMERCE.

$225. PIANOS POUR $225,

Neufs—pleinement garantis, Octaves,—toutes les
Améliorations modernes,—le son est plein, riche et pathé-
tique, —Combinaison exquise, produisant un magnifique
effetd’orchestre. Notre désir est qu'ils soient soigneuse-

GRANDS et PETITS. Vingt Chromos’
cH RGM 0 9 x 11, par la malle pour §1.00. Ma-
gnifigues Cartes d’ Affaires, douze échantillons pour 25 ets.
Catalogue superbement illustré, gratis. Addressez: W.
H. HOPE, 26, rue Bleury, Montréal. Quartier-général
de Chromos américains et étrangers.

SIROP EXPECTORANT & DR. CODERRE

Pourla TOUXY,le RHUME les AFFECTIONS des
BRONCHES, etc..efe.

Sirop du Dr. CODERRE rourles Mala-

dies des Enfants, telles que la Diarrhée, Dis.
sentérie, Dentition douloureuse, ete.

Elixir Tonique du Dr. Coderre, pour
es maladies Nerveuses, Débilité et les maladies de la
peau et du sang.

Tous ces remédes s8i eflicaces sont préparés sous la
direction du Dr. J. EMERY CODERRE, qui pratique depui
plus 30 ans, vileur usage fst recommandé par les Profes
seursdel’Fcole de Médecineet de Chirurgie de Montréal
En vente chez les principaux pharmaciens.  7-15-52-2

La Santé est une Bénédiction Couronnée de la Vie.

EX
4%&3\\\{1 %
\

Remedes Modelés Anglais
DE WINGATE.

Ces précieux remedes qui ont subi toutes les épreuves,
sont les meilleurs que I'expérience et des recherches soi.
gneuses ont produits pour la guérison des différentes
maladies pour lesquelles ils sont spécialement désignés.
Ils sont préparés d'apres les recettes du célebre D7,
IWingate, de Londres, Angleterre, et nulle autre que les
plus purs ingrédients entrent dans leur composition.
Ils sont purs en qualité, prompt en action, efficace en
usage, et employds avec succes par les plus €minents
Médecins et Chirurgiens, dans les Hépitaux et la pra-
tique privée, dans toutes les parties du monde.

Epurateur du Sang, de Wingate, 1. rc.
mede le plus efficace connn, pour la guérison de Scro-
fule, Erysiptle, Feu Volage, Maladies de la Peau, et
toutes les Impuretés du Sang, Maladies Chroniques, ét
Désordres du Foie. Un parfait Rénovataur et Vigora-
teur du systéme. Mis en grandes bouteilles,

Prix, $1.00 PAR BoUTEILLE.

Preservatif de Wingate pbur Enfants.
—Le plus siir et le meilleur remade pour la Dentition
des Enfants, Diarrhée, Dyssenterie, Coliques, et toutes
les différentes maladies de I'Enfance. Il apaise les dou-
leurs, et calme les souffrances de l'enfant, et produit’un
sommeil tranquille.  En usage dans toute I'Europe de-
puis prés de 8o ans.  PRIX, 25 CTs, PAR BOUTEILLE.

Pilunles Cathartiques de Wingate.—pour
toutes les maladies de 'Estomac, du Foie et des Intes-
tins, Elles sont douces, certaines et promptes dans leur
opération ; elles nettoient entiérement le canal alimen-
taire, régularisent les secrétions, et arrétent court les
progres de la maladie. Prix, 25 Cts. rar BoiTe

Pilules Nervo-Toniques de Wingate.—-
Employées avec un succeés remarquable pour la Né-
vralgie, Epilepsie, Choléra, Paralysie, Adoucissement
du Cerveau, Perte de Mdémoire, Dérangements Men-
tal, Faiblesse, et toutes les affections nerveuses,

Prix, $1.00 PAR BoUTEILLE.

Tablettes Dyspeptiques de Wingatr.—
Pour la guérison de la Dyspepsie, Indigestion, Flatuo-
sité, Irrtabilité de I'Estomac, Perte d’Appétit, et Dé-
bilité des Organes Digestifs. Un aide puissant 2 la
Digestion, et beaucoup plus efficace que les autres re-
meédes ordinaires. Prix, so CTs. parR BorTE.

Trochisques Pulmoniques de Wingate.
—Un cxcellcqt reméde pour la Toux, Rhumes, Enroue-
ment, Bronchites, Asthme, et les irritations de la Gorge
et Poumons. l.es Orateurs et les Chantres publics les
trouveront trés cfficace en donnant du pouvoir et de la
clarté i la voix. Prix, 25 CTs. PAR BoiTe.

Pastilles de Wingate contre les Yers.—.
Un reméde sir, plaisant et efficace pour les Vers, admi-
nistrées doucement, elles n'injurent pas l'enfant le plus
délicat, et sont suffisamment laxatives pour enlever
toutes les secrétions malsaines, et régulariser I'action
des Intestins. Prix, 25 Cts. paR BolTe,

Soulage-Douleur de Stanton.—La meit-
leure Mddecine de Famille pour I'usage interne et ex-
terne. Il guérit les Crampes et les Douleurs dans I'Es-
tomac, le Dos, les Cotés, et les membres. Il guérit les
Rhumes Soudains, Mal de Gorge, Ecrasfires, Bruldres,
Rhumatisme, Névralgie, et toutes les douleurs et souf-
frances. Prix, 25 Cts. var BoutriLLE.

Renovateur des Montagnes Vertes, de

Smith.—Nous avons seuls le contréle dans la Puis-
sauce du Canada, pour la vente de ce remede bien con-
nu, lequel, comme Correcteur du Foie, et spécifique
pour les désordres bilieux, et les maladies du Foie, est
sans égal. Prix, $1.00 PAR BoUTEILLE.

P~ Les Remedes ci-dessus sont vendus par tous
les Droguistes et Marchands de Médecines. Des
Circulaires de description sont fournies sur de-
mande, et des paquets sim ples sont envoyés, affran~
chis, sur réception du pric.

PrEPARES SEULEMENT PAR

LA COMPAGNIE DE PRODUITS CHI-
MIQUES DE WINGATE,

(LIMITEE.) MONTREAL.
7.8-52-15

ment essaybs et examinds. $225 ch Rep ionsde
outes sortes & prix modérés,—LEICESTER, BUS-
SIERE & CIE., Fabricants de Pianos, Nos. 270, Rae
Lamontagne, Montréal, 7-1.48

L'OrINION PUBLIQUE est imprimée aux Nos. 5 et 7, rue
Bleury, Montréal, Canada, par la COMPAGNIE DE
LITHOGRAPHIE BURLAND-DESRARATS.




